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SANGYN QUICK VIEW™ -OMINAISUUSLUETTELO

Hoitajan puoleiset saatimet M Potilaan puoleiset sadtimet
Osa Kuvaus Osa Kuvaus
A V-muotoinen tai suora patja I 8° patjan kallistus
B Nostettava, Stow and Go™ -jalkaosa tai | J Yksikahvaisen sivukaiteen vapautus
liu'utettava jalkaosa’
C EasyGlide™-pohjetuet K Irrotettava sangyn paaty
D OneStep™-jalkatuet L Lukituksen ilmaisin
E Allas M Akun varauksen ilmaisin
F Jarru- ja ohjauspoljin N Sivukaiteen valaistuksen saato
(lisdvaruste)
G Varastoitavat synnytyskahvat @) lImatyyny-tukijarjestelma (lisdvaruste)
H Puhallus-paineluelvytys (CPR) P Sivukaiteen tietoliikennepaketti
-ominaisuus (lisdvaruste)

a. Liu'utettava jalkaosa ei ole endd saatavilla.
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TARKISTETTU VERSIO

© 2020 Hill-Rom Services, Inc. KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

PATENTIT/PATENTTI hillrom.com/patents

Saattaa kuulua yhden tai useamman patentin piiriin. Katso edelld mainittu Internet-osoite.
Hill-Rom-yritykset ovat eurooppalaisten, yhdysvaltalaisten ja muiden patenttien ja odottavien

patenttihakemusten omistajia.

Laillinen valmistaja:

Valtuutettu edustaja Australiassa:

HILL-ROM, INC.
1069 STATE ROUTE 46 E
BATESVILLE, IN 47006 USA

HILL-ROM PTY LTD

UNIT 4.01, 2-4 LYONPARK ROAD
MACQUARIE PARK NSW 2113
PUHELIN: 1800 650 083

Valtuutettu edustaja Brasiliassa:

Valtuutettu edustaja Euroopan unionissa
ja maahantuoja EU:n alueella:

VR MEDICAL - MEDICAL DEVICES IMPORTER & HILL-ROM SAS
DISTRIBUTOR, LTDA. 14 -Z1. DU TALHOUET
391 BATATAES STREET 56330 PLUVIGNER
CJ11-13, 8TH FLOOR FRANCE

SAO PAULO, SP - BRAZIL
CNPJ: 04.718.143/0001-94

Puh.:+33(0)297 509212

Mitdan taman tekstin osaa ei saa jaljentda tai levittdad missadn muodossa tai millaan tavalla, sahkoisesti,
mekaanisesti, valokopioimalla, tallentamalla tai muulla tavoin ilman Hill-Rom Services, Inc:n (Hill-Rom)
kirjallista lupaa.

Taman oppaan tiedot ovat luottamuksellisia, eika niitd saa luovuttaa kolmansille osapuolille ilman
Hill-Romin etukateista kirjallista suostumusta.

Taman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. Hill-Rom ei ole sitoutunut
paivittamaan taman oppaan tietoja tai pitamaan niita ajan tasalla.

Hill-Rom pidattaa oikeuden muuttaa laitteiden muotoilua, teknisida ominaisuuksia ja tuotemalleja ilman
erillistd ilmoitusta. Ainoa Hill-Romin mydntama takuu on sen tuotteiden myynnin tai vuokrauksen
yhteydessa mydnnetty nimenomainen kirjallinen takuu.

Huomautus kayttajille ja/tai potilaille EU:ssa - kaikki tahan laitteeseen liittyvat vakavat
vaaratilanteet on ilmoitettava valmistajalle ja kdyttajan ja/tai potilaan asuinmaan asianmukaiselle
viranomaiselle.

Tama kayttoopas on julkaistu ja toimitettu alun perin englanniksi (145182). Luettelo saatavissa olevista
kaannoksista on saatavissa ottamalla yhteys Hill-Romin tekniseen tukeen.

Kuvat tuotteesta ja sen merkinndista ovat vain havainnollistamista varten. Tuote ja sen merkinnat voivat
olla eri ndkoiset.

6. painos, 2020-10

Ensipainos: 2013

Beaucoup®, Hi-Tor®, Matar® ja Quanto® ovat Ecolab, Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja.
CaviCide® on Metrex Research Corp. -yhtion rekisterdity tavaramerkki.

Clorox Healthcare® on Clorox Professional Products Company, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

CSA® on Canadian Standards Association, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.
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Dartex® on Dartex Coatings Ltd:n rekisterdity tavaramerkki.

Galahad® on Puritan/Churchill Chemical Companyn rekisterdity tavaramerkki.
Oxivir® on Diversey, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

Oxycide® on EcoLab USA, Inc:n rekisteroity tavaramerkki.

Slo-Blo® on Littelfuse, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

Surfacide® on Walton-March, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

Vesphene® Il on Steris Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

Virex® on Diversey, Inc:n rekisterdity tavaramerkki.

Wex-Cide™ on Wexford Labs, Inc:n tavaramerkki.

Affinity™, EasyGlide™, Freedom Hill™, Hillrom™, Liberty Hill™, OneStep™, Point-of-Care™, SideCom™,
Stow and Go™ ja Quick View™ ovat Hill-Rom Services, Inc:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Tuotetukea ja tamdn oppaan (145182) lisakappaleita voi pyytaa ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan tai
paikalliseen Hill-Rom-edustajaan tai kdymalla osoitteessa www.Hillrom.com.

Vaihda tdma opas (145182) uuteen kappaleeseen, jos se vaurioituu tai sitd ei voida muutoin lukea.
Viiteasiakirjat

Affinity™ 4 -synnytyssangyn huolto-opas (195826)

Affinity™ 4 -synnytyssanky — ohjeet pakkauksesta purkamiseen (180987)
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Kdyttotarkoitus

KAYTTOTARKOITUS

Affinity™ 4 -synnytyssanky on tarkoitettu synnytysikaisille naisille synnytyspoltto-, synnytys- ja
toipumisvaiheisiin (LDR) tai synnytyspoltto-, synnytys-, toipumis- ja jalkihoitovaiheeseen (LDRP)
akuuttihoidon synnytysosastoille. Sankyja ei ole tarkoitettu yleisiksi sairaalasangyiksi.

Taman tuotteen tarkoitettuja kdyttdjia ovat tuotteen kadyttdéon koulutetut terveydenhuollon
ammattilaiset, joiden fyysinen voima ja kognitiiviset taidot ovat riittavat tuotteen kayttoon ja hallintaan.
Osa sangyn saatimista ja ominaisuuksista on tarkoitettu potilaiden ja perheenjadsenten kaytettaviksi
hoitajan antaman asianmukaisen opastuksen jdlkeen. Jos tarkoitetun kdyttdjan fyysiset voimat tai
kognitiiviset taidot eivat riitd tuotteen kayttoon ja hallintaan, tulee noudattaa laitoksen
turvallisuusohjeita.

Potilaan enimmaispaino on 213 kg.
Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 227 kg.

Turvallinen kuormitus: sisaltda patjat, paadyn, potilaan painon, kaikki sangyn lisdvarusteet ja -laitteet,
hoitajan painon ja mahdollisten vierailijoiden painon.

Tuotteeseen ei tiedeta liittyvan vasta-aiheita.

JOHDANTO

Tassa asiakirjassa annetaan tarvittavat ohjeet Hill-Romin Affinity™ 4 -synnytyssangyn tavallista kaytt6a
varten. Varmista, etta olet lukenut tdman asiakirjan ja ettda ymmarrat sen sisallén ennen kuin kdytat
Affinity™ 4 -synnytyssankya. Kdyttdjan on luettava huolellisesti tdman asiakirjan turvallisuuteen liittyvat
kohdat ja noudatettava niiden ohjeita. Kun oppaassa viitataan sangyn puoliin, niilld tarkoitetaan
sangyssa seldlldadn makaavasta potilasta ndhden vasenta ja oikeaa puolta.

Tassa asiakirjassa viitataan eri sankymalleihin. Voit tunnistaa sankymallin sarjanumerotarrasta. Tarra on
padrungossa pdan puolella. Esimerkiksi sarjanumero P3700BXXXX on B-mallin sanky.

IVRNHATRI
P3/700B

XXX X

IR
XXX XXXXXX X

MODEL#

SERIAL#
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Turvallisuustietoja

TURVALLISUUSTIETOJA

A VAROITUS:

Noudata asiakirjan kaikkia varoituksia. Muutoin seurauksena voi olla vamma ja/tai laitevaurio:

Varoitus - Perehdy kaikkiin tassa asiakirjassa ja itse laitteessa oleviin varoituksiin ennen
laitteen kayttamista potilaalla.

Varoitus - Noudata tuotteen valmistajan ohjeita.

Varoitus - Sairaalasankyjen tulipalovaaran vahentamiseksi on varmistettava, etta henkilokunta
noudattaa ohjeistusta FDA Public Health Notification: Safety Tips for Preventing Hospital Bed Fires
(vain Yhdysvallat).

Varoitus - Arvioi potilaan puristumis- ja putoamisriski laitoksen ohjeiden mukaisesti ja valvo
potilasta asiaankuuluvasti.

Varoitus - Sanky on jatettdva alimpaan asentoon, kun potilasta ei valvota.

Varoitus - Varmista, etta letkut, johdot ja vuodevaatteet ovat poissa liikkuvien osien tielta.
Varoitus - Varmista sankya kdytettdessa, ettd potilaan kdadet ovat etdalla liikkkuvista osista.
Varoitus - Pysy poissa puristumis- ja kosketuskohtien valistd, kun saddat jalkatukea.

Varoitus - Varmista, ettd sangyn virtajohdot on tarvittaessa mahdollista irrottaa verkkovirrasta
nopeasti ja esteetta.

Varoitus - Sahkolaitteisiin liittyy sahkoiskun vaara. Jos toimipaikan kaytantéja ei noudateta,
seurauksena saattaa olla kuolema tai vakava vamma.

Varoitus - Laadi menettelytavat henkilokunnan kouluttamiseksi sahkotarvikkeisiin liittyvien
riskien varalta.

Varoitus - Virtajohdon vaara kaytto tai kasittely saattaa vaurioittaa virtajohtoa. Jos virtajohto
tai sen osat ovat vaurioituneet, poista sanky kaytosta valittomasti ja ota yhteys
huoltohenkilostoon.

Varoitus - Vahenna sahkoiskun vaaraa liittdmalla séanky vain maadoitettuun verkkovirtaan.

Varoitus - Jos ulkoisen maadoitusjohtimen epailladn olevan viallinen, kdyta sankya sisdisella
virtaldhteella.

Varoitus - Kayta vain Hill-Romin virtajohtoja. Muita séhkdjohtoja ei ole hyvaksytty
kaytettavaksi taman tuotteen kanssa.

Varoitus - Kiyta vain Hill-Romin maarittamii patjoja, osia ja lisdvarusteita. Ali muokkaa
sankyjdrjestelmaa ilman Hill-Romin lupaa.

Varoitus - Mukana toimitettua virtajohtosarjaa ja litiumioniakkua ei saa kdyttaa muiden kuin
niiden Affinity™ 4 -sangyn mallien kanssa, joiden mukana ne toimitettiin.

Varoitus - Ali kéyta sankya palavien kaasujen tai hdyryjen lihella.
Varoitus - Pienia lapsia on tarkkailtava sangyn lahistolla.
Varoitus - Vierailijat eivat saa istua sangylla.

Varoitus - Kiytd hapenantovilineina vain happiviiksia, maskia tai hengityslaitetta. Ala kayta
sankya happiteltoissa.

Varoitus - Poista sangyn toiminnot kaytosta lukitussaatimelld. Potilaan liikkuminen tai toisen
henkilon sangyn huolimaton kdytto saattaa aiheuttaa henkildvahinkoja.

Varoitus - Sankya ei saa kdyttaa, jos se ei toimi oikein. Ota yhteys huoltoon.
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Symbolit

A HUOMIO:

Noudata kaikkia tdman asiakirjan huomioita ja oheisia turvallisuustietoja. Muutoin laite saattaa
vaurioitua:

+  Huomio - Sdngyn alla ei saa sailyttaa mitdan.
- Huomio - Kiyté vain Hill-Romin valmistamia osia ja lisdvarusteita. Ald muokkaa tai muuta
sankyjdrjestelmaa ilman Hill-Romin lupaa.

California Proposition 65 -varoitus

A VAROITUS:

Varoitus - Tama tuote voi altistaa kayttdjan kemikaaleille, kuten lyijylle ja di(2-etyyliheksyyli)ftalaatille
(DEHP), joiden Kalifornian osavaltio tietda aiheuttavan syopad, ja lyijylle ja di(2-etyyliheksyyli)ftalaatille
(DEHP), joiden Kalifornian osavaltion tietda aiheuttavan synnynnaisia epamuodostumia tai muita
lisadntymiseen liittyvid haittoja. Lisdtietoja on osoitteessa www.P65Warnings.ca.gov.

SYMBOLIT
Tassa asiakirjassa kdytetaan erityyppisia kirjasinlajeja ja symboleja helpottamaan tekstin lukemista ja
ymmartamista:
«  Muotoilematon teksti — tavallista tietoa.
+ Lihavoitu teksti — korostaa sanaa tai lausetta.
« HUOMAUTUS: - korostaa erityistietoja tai tarkeitd ohjeiden selvennyksia.
«  VAROITUS tai HUOMIO
A

- VAROITUS yksiloi tilanteet tai toimenpiteet, jotka voivat vaikuttaa potilaan tai kdyttdjan
turvallisuuteen. Varoituksen noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa vammoja
potilaalle tai kayttdjalle.

- HUOMIO ilmoittaa erityistoimenpiteista tai varotoimista, joita on noudatettava
laitevaurioiden estamiseksi.
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Symbolit

TUOTTEEN SYMBOLIT

Affinity™ 4 -synnytyssangyn symbolit on lueteltu ohessa. Ne vaihtelevat tuotteen mallin mukaan:

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
Kaikki Affinity™ 4 -mallit
Luettelonumero Sarjanumero

REF

SN

Valmistaja

wl

Valmistuspdivamaara

Varoitus: Al kayta
happiteltoissa — katso
mukana toimitettavaa
dokumentaatiota —
ilmaisee, etta
hapenantovalineina
tulee kayttaa vain
happiviiksia, maskia tai
hengityslaitetta tai
sivukaiteiden valiin

mahtuvaa happitelttaa.

Voi olla vihrea tai
sininen.

C€

Tayttaa luokan |

laakinnallisille laitteille

asetetuteurooppalaiset

vaatimukset seuraavien

sdaadosten mukaisesti:

- direktiivi
93/42/ETY,
25.5.2021 saakka

« asetus (EU)
2017/745,
26.5.2021
mennessa

Standardin IEC 60601-1
(UL 60601-1) mukainen
tyypin B potilaaseen
koskeva osa.

MD

Laakinnallinen laite

Sangyn nosto- ja
laskusaadin.

Al3 astu - 43 astu Stow
and Go™ -jalkaosan
paalle.

Sininen ja musta:
mallien B-D sangyt.
Punainen ja musta:
mallin E ja sita
uudemmat sangyt.

Jalka- ja padapuolen

nosto- ja laskusaatimet.

«®---A---®>

Varoitus — ala astu
(sijaitsee
pohjarungossa).

Sininen ja musta:
mallien A-D sangyt.
Punainen ja musta:
mallin E ja sita
uudemmat sangyt.
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

I]IIO
9P [

Akun latauksen tila
(katso lisatietoja akun
tilatiedoista kohdasta
Akkuvarmistus
sivulla 18).

lImoittaa, etta
virtajohtoja ei saa
ripustaa letkutukiin.

Hoitajan kutsu (katso
lisatietoja hoitajan
kutsu -kytkimesta
kohdasta Hoitajan
kutsu (lisavaruste)
sivulla 12).

Ala paina - 4l kayta
paatya sangyn
tyontamiseen. Puusta
valmistetuissa
paadyissa, joissa ei ole
integroituja
tyontokahvoja.

Lukitussaatimen tila -
kun lukituksen
saatimen valo palaa,
lukitustoiminto on
kaytossa.

Tasapotentiaalisuus.
Vain sangyt, joissa on
maadoitustanko.

Padjohdon sulakkeen
tunnistaminen.

Vaihtovirta

Al heitd pois - osoittaa,
ettd laite on
kierratettava
paikallisten saantojen
mukaisesti.

Valmistaja tai
jalleenmyyja noudattaa
sahko- ja
elektroniikkalaiteromu-
direktiivia 2002/96/EY.

Mallien B-D sdngyt

IPX2

Standardin IEC 60529
mukaisesti tuote on
suojattu nesteen
sisddanpaasylta ja
pystysuoraan
putoavalta vedelta, kun
tuotetta kallistetaan
enintaan 15 astetta.

Room
A/
S~

\
/

Huoneen valon
katkaisin.

ZAAN

HUOMIO: Katso tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista.

04,0

Selkdosan ristiselan
saato.
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

SISl

e(UL)us

E182095

Underwriters
Laboratories, Inc:n
hyvaksyma,
sarjanumerot
numerosta
H297AA4665
numeroihin, joiden
alkuosa on M170AA,
Luokitukset ja
standardit -taulukon
mukaan (katso sivu 48).

o

Istuinosan patjan saato
(lisdvaruste).

Puhallus-paineluelvytys
(CPR) -toiminto -
tunnistaa
vapautusvivun, jolla
voidaan manuaalisesti
laskea kallistettu
padpuoli, jotta
puhallus-paineluelvytys
voidaan suorittaa
viipymatta.

Televisio paalla / ei
paadlla / danen saatd
(lisdvaruste).

Turvallinen kuormitus.

N

D%Q

Lukitussaadin — Kun
kytkin on yldasennossa,
lukitussaadin on
kaytossa. Kun kytkin
on yldasennossa,
lukitussaadin on poissa
kaytosta (katso
lisatietoja lukituksen
tilasta kohdasta
Lukitussaatimet

sivulla 11).

Sahkoiskun vaara.

@

Pida jalat poissa talta
alueelta. Al astu Stow
and Go™ -jalkaosan
paadlle. Tapaturmavaara.

Pull

Pohjetuen
vapautusvipu.

Lock
Unlock

Pohjetuen lukossa- ja
lukitsemattomana-
asento.

Kallistustoiminto.

Kuljetustarra.
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Symbolit

Symboli

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

E-malli ja sitda uudemmat

IPX4

Standardin IEC 60529
mukaisesti tuote on
suojattu nesteen
sisddnpadsylta ja
pystysuoraan
putoavalta vedelta,
kun tuotetta
kallistetaan enintaan
15 astetta.

Sangyn kokonaispaino,
nimellinen turvallinen
kuormitus mukaan
lukien, on 470 kg.
Sangyn rungon
nimellinen turvallinen
kuormitus sisaltaa
potilaan
enimmaispainon.
Merkinta koskee
ainoastaan P3700E-
sarjanumeroita
S361AA-alkuisten
numeroiden jalkeen
Luokitukset ja
standardit -taulukon
standardien mukaan:
sivu 48.

Huomautus: Affinity™ 4
-sangyn paino, ilman
turvallista kuormitusta,
on vahintaan 244 kg.

SISl

e(UL)us

E182095

Underwriters
Laboratories, Inc:n
hyvaksyma, P3700E-
sarjanumerot, joiden
alkuosa on M171AA-
0218AA, Luokitukset ja
standardit -taulukon
mukaan (katso sivu 48).

VAROITUS: Katso tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista. Keltainen
ja musta.

SISl

e(UL)us

E351608

Underwriters
Laboratories, LLC:n
hyvaksyma,
sarjanumerot
numerosta P3700E
numeroihin, joiden
alkuosa on vahintaan
0219AA, Luokitukset ja
standardit -taulukon
mukaan (katso sivu 48).

HUOMIO: Katso tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista. Valkoinen
ja musta.
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Symbolit

Symboli Kuvaus Symboli Kuvaus
-y Ladkinnallinen sanky Lukitussaadin — Kun
'" + '“'I + dﬂb aikuisille. (P3700E- /ﬂ‘ kytkin on yldasennossa,
P s >146cm BWi>17 |S@rjanumerot S361AA- lukitussaadin on
alkuisten \[’17_ kadytossa. Kun kytkin
sarjanumeroiden on yldasennossa,
jalkeen) lukitussdadin on poissa

kaytosta (katso
lisatietoja lukituksen
tilasta kohdasta
Lukitussaatimet
sivulla 11).

Selkdosan ristiselan Huomio: Tulovirran

3 saato. ‘H :l sulakkeen tai
5, & fozo\ akkuvirran sulakkeen

>

tunnistaminen. Katso
tietoja laitteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista.

Huoneen valon Varoitus:
katkaisin. Suojamaadoitus — katso
mukana toimitetut

asiakirjat. Vain sangyt,
@ joissa on
Se—

maadoitustanko.

Istuinosan patjan saato Pohjetuen lukossa- ja
(lisdvaruste). lukitsemattomana-
asento.

Televisio paalla / ei
paalld / dénen saatd
(lisdvaruste).

Pohjetuen
vapautusvipu.

Varoitus: Kuljetustarra.
Katsottava tietoja

Puhallus-paineluelvytys
(CPR) -toiminto -

tunnistaa tuotteen mukana
vapautusvivun, jolla toimitetuista
voidaan manuaalisesti asiakirjoista.

laskea kallistettu
padpuoli, jotta
puhallus-paineluelvytys
voidaan suorittaa
viipymatta.
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Symbolit

Kuvaus

Symboli

Kuvaus

Symboli
[ _5001bs
A (227kg)

Varoitus: Sangyn
turvallinen kuormitus.

(AD B=h

Varoitus: Kytke
jalkaosan kytkin — Stow
and Go™ -sangyt.
Katsottava tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista.

ocm=i 470 Ibs
A (213kg)

Varoitus: Potilaan
enimmaispaino.

Varoitus: Nostettava
jalkaosa - kytkentdohje.
Katsottava tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista.

L _ 4001bs
A 181kg)

&)

Varoitus: Turvallinen
tyokuormitus - vain
jalkaosa. Katsottava
tietoja tuotteen
mukana toimitetuista
asiakirjoista.

Huomio: Liita vain
hyvaksyttyyn
tiedonsiirtojarjestelmaan.
Katso tietoja tuotteen
mukana toimitetuista
asiakirjoista.

|AISTA

Varoitus: Sahkoiskun
vaara. Katsottava tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista.

Varoitus: Katsottava
tietoja tuotteen
mukana toimitetuista
asiakirjoista.
Riippuohjaimessa ja
pohjetuessa.

AO

Varoitus: Kayta vain
sairaalakdyttoon
tarkoitettuja liittimia.
Katsottava tietoja
tuotteen mukana
toimitetuista
asiakirjoista. Vain
sangyt joissa ei ole
maadoitustankoa.

Kallistustoiminto.
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Point-of-Care™-sddtimet

POINT-OF-CARE™-SAATIMET

Affinity™ 4 -sdnkya voidaan saatda sahkoisesti sivukaiteesta tai riippuohjaimilla. Nosto- ja lasku- ja paa-
ja jalkatoimintoja voidaan kdyttaa akkuvirralla tarvittaessa.

A VAROITUS:

Esta vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus —Varmista ennen sangyn asentosaatimen kayttamistd, ettei sangyn taittuvien kohtien
tielld ole esineita tai laitteita.

- Varoitus - Valvo potilasta ja potilaaseen liitettyja letkuja saingyn asennon muuttamisen aikana.
«  Varoitus - Pida kadet ja jalat poissa sangyn osien valisistd aukoista sangyn asennon
muuttamisen aikana.

Affinity™ 4 -synnytyssanky (B-D-mallin sangyt)

Hoitajan ohjauspaneeli

Affinity™ 4 -synnytyssanky (E-mallin sdngyt)

Hoitajan ohjauspaneeli Potilaan ohjauspaneeli

HOITAJAN SAATIMET

Sanky ylos/alas (nosto- ja laskutoiminto)

A HUOMIO:

Huomio - Varmista, ettd sanky ei kosketa padpuolelta seindan. Kun sanky on nostetussa
asennossa, se liikkkuu hiukan padosan suuntaan. Jos sanky on liian ldhelld seind3, tasta
saattaa aiheutua vaurioita.

Sankya voi nostaa tai laskea 41 cm sivukaiteiden molemmilla puolilla sijaitsevilla Sanky
ylos/alas -saatimilla. Ala-asento on tarkoitettu yleiseen kayttdon auttamaan potilaan
nostamisessa sankyyn ja pois sangysta. Ylaasento on tarkoitettu potilaalle suoritettavia
toimenpiteita varten.

Nostaminen - Pida Sanky yl6s -painiketta painettuna, kunnes sanky on sopivalla
korkeudella.

Laskeminen - Paina ja pida painettuna Sanky alas -painiketta, kunnes sanky on sopivalla korkeudella.

A VAROITUS:

Varoitus — Jita sanky ala-asentoon potilaan ollessa yksin. Tama voi vahentaa potilaan putoamisen ja
tdman seurauksena olevien vammojen mahdollisuutta.

10 Affinity™ 4 -synnytyssdnky Kdyttéohjeet (145182 REV 6)



Point-of-Care™-sddtimet

HUOMAUTUKSIA:

« Jos jalkaosa on alimmassa asennossa, kun sankya lasketaan, sanky pysahtyy tavallista
korkeammalle, jotta jalkaosa ei kosketa alaosaa.

« Jossdnky on ala-asennossa ja kallistus aktivoidaan, sanky nousee sopivalle korkeudelle, jotta se
voidaan kallistaa kokonaan.

Lukitussaatimet

Lukituksen saatimilla voidaan poistaa kaytdsta sangyn nosto- ja lasku- seka paa- ja
jalkatoiminnot. Potilaan ja hoitajan moottoritoimintojen saatimet eivat toimi, kun
lukitus on kaytossa.

Lukitus — Poista moottorit kdytosta painamalla Lukitus-painiketta. Sivukaiteessa
oleva lukituksen LED-merkkivalo syttyy.

Lukitustoiminnon aktivointi ei vaikuta Puhallus-paineluelvytys (CPR) -toiminnon
hatavapautusvivun kayttoon.

HOITAJAN JA POTILAAN SAATIMET

Selkaosan ristiselan saato (lisatoiminto)

Patjan selkdosan (ristiselkd) sadadolla voi saataa patjan kiinteytta tai pehmeytta +
tayttamalla selkdosan ristiseldan patja ilmalla tai poistamalla siitd ilmaa.

Tayttaminen - Voit tdyttaa selkdosan ilmalla painamalla Patjan taytto -painiketta
(plusmerkki) pitkaan, kunnes haluttu kiinteys on saavutettu.

Tyhjentaminen - Voit poistaa selkdosasta ilmaa painamalla Patjan tyhjennys
-painiketta (miinusmerkki) pitkaan, kunnes haluttu pehmeys on saavutettu.

Jalkaosa

Jalka ylos/alas -saatimet sijaitsevat molemmissa sivukaiteissa. Niiden avulla . .
voidaan nostaa ja laskea sangyn jalkaosaa 23 cm sangyn alimmasta £\ L.
asennosta.

A VAROITUS: .\v=

Varoitus - Jalkaosa on laskettava varoen, kun synnytyskahvat ja pohjetuet
ovat kdyttdasennossa. Muutoin potilaan kddet saattavat jaada

synnytyskahvan ja pohjetuen véliin. ' '

Nostaminen - Nosta sangyn jalkaosa pitamalla Jalka ylos -painike
painettuna.

Laskeminen - Laske sdangyn jalkaosa pitamalla Jalka alas -painike painettuna.

HUOMAUTUS:

Jos jalkaosa on alimmassa asennossa, kun sankya lasketaan, sanky pysahtyy tavallista korkeammalle,
jotta jalkaosa ei kosketa alaosaa.

Affinity™ 4 -synnytyssdnky Kdyttéohjeet (145182 REV 6) 11



Point-of-Care™-sddtimet

Paapuoli

Sangyn padpuolta voidaan nostaa tai laskea kayttamalla sivukaiteissa olevia
Paa ylos/alas -painikkeita. Pdapuoli voidaan nostaa jopa 63 asteen AA AA
kallistuskulmaan.

Nostaminen - Nosta sangyn paapuolta pitamalla Paa ylos -painike .v
painettuna. \ﬂ

D G
Laskeminen - Laske sangyn padpuolta pitamalla Paa alas -painike
painettuna.

HUOMAUTUS: ' '

Paa ylos/alas- ja Sanky ylos/alas -toiminnot eivat toimi samanaikaisesti. Jos
Paa ylos- ja Sanky ylos -painikkeita painetaan, sanky nousee, kunnes Sanky ylos -painike vapautetaan.

Hoitajan kutsu (lisavaruste)

Jos sdngyssa on lisdvarusteena saatava hoitajan kutsu -toiminto, Hoitajan kutsu
-painikkeella voidaan soittaa hoitajan kutsu -jarjestelmaan. Hoitajan kutsu
-painikkeen yldpuolella oleva Kutsu-merkkivalo syttyy potilaan sivukaiteen
saatimiin sen merkiksi, ettd kutsu on suoritettu.

Kdyttoon ottaminen

1. Paina Hoitajan kutsu -painiketta ja vapauta se.

2. Kytkimen ylapuolella vilkkuva LED-merkkivalo ilmaisee, etta potilas on
kutsunut hoitajaa. Kun hoitaja vastaa, LED-merkkivalo palaa tasaisesti. Hoitaja voi nyt puhua
potilaan kanssa kaiuttimen ja mikrofonin kautta.

A VAROITUS:

Varoitus - Jos hoitajan kutsusdadin ei toimi, varmista, etta potilas tietda, ettei hoitajaa voi kutsua
painamalla sdadinta. Potilasvahingon vaara.

A HUOMIO:

Huomio - Jos sangyn verkkovirta katkeaa, hoitajan kutsu -toimintoa voi yha kdyttaa jopa 4 tuntia akun
varauksen mukaan. Ennen kuin akun varaus on tdysin lopussa, jarjestelma soittaa hoitajan kutsu
-puhelun, jota ei voi peruuttaa.

HUOMAUTUS:
Hoitajan kutsu -saatimia ei voi lukita.

Istuinosan patjan saato (lisavaruste)

Istuinosan patjan saadolld voi saataa patjan kiinteytta tai pehmeytta tayttamalla
patja ilmalla tai poistamalla siita ilmaa.

automaattisesti painamalla Hoitaja - istuimen taytto -painiketta (plusmerkki).
Automaattinen tdytto voidaan peruuttaa painamalla Hoitaja - istuimen taytto
-painiketta (plusmerkki) uudelleen.

Istuinosan automaattinen taytto - Istuinosa voidaan tayttaa ilmalla k

Istuinosan automaattinen tyhjennys — Istuinosan ilma voidaan poistaa
automaattisesti painamalla Hoitaja - istuimen tyhjennys -painiketta
(miinusmerkki). Automaattinen tyhjennys voidaan peruuttaa painamalla Hoitaja
- istuimen tyhjennys -painiketta (miinusmerkki) uudelleen.
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Séngyn rungon ominaisuudet

Istuinosan taytto tai tyhjennys potilaan saatimilla - Istuinosa voidaan tayttaa tai tyhjentda potilaan
saatimilla pitamalla Potilas — istuimen taytto -painiketta (plusmerkki) tai Potilas - istuimen tyhjennys
-painiketta (miinusmerkki) painettuna.

HUOMAUTUS:
Automaattinen taytto -toiminto kestaa noin 20-25 sekuntia.

POTILAAN SAATIMET

TV pdilld/pois paalta (lisavaruste)

TV paalla/pois paalta -painikkeella voidaan ottaa kayttdon television ja radion dani tai
vaimentaa se.

Potilaan sivukaiteen ohjauspaneelin television ja radion danenvoimakkuuden saatimet

Kayttoon ottaminen - Paina TV-painiketta. Television ja radion dani alkaa kuulua. @
ovat nyt kaytettavissa.

Kdytosta poistaminen - Paina TV-painiketta. Vihrea merkkivalo sammuu ja television o
ja radion aani mykistyy.

SANGYN RUNGON OMINAISUUDET

JARRU JA OHJAUS

A VAROITUS:

Esta vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Lukitse sangyn siirtamista lukuun ottamatta sangyn jarrut aina, kun sangyssa on
potilas. Varmista, ettd jarrut on lukittu, ennen kuin potilas siirretdan sankyyn tai pois siita.

«  Varoitus - Pidd jalat poissa jarru- tai ohjauspolkimen alta, kun lukitset polkimen.

A HUOMIO:

Huomio - Varmista, ettd sanky ei kosketa padpuolelta seindan. Kun sanky on nostetussa asennossa, se
liilkkuu hiukan pdadosan suuntaan. Jos sanky on liian lahelld seind3, tasta saattaa aiheutua vaurioita.

Affinity™ 4 -
synnytyssangyssa on neljan
pyoran jarrutus ja yhden

pyoran ohjaus.
tai
Jarruttaminen - Jarruta

painamalla voimakkaasti
jarrupoljinta. Pyorat
lukkiutuvat valittdmasti. Kokeile liikuttaa sankya eteen ja taakse ja varmista ndin, etta jarru on
lukittunut. Vapauta jarru painamalla voimakkaasti ohjauspoljinta, kunnes molemmat polkimet ovat
samalla tasolla (vapaa-asennossa).

Ohjaaminen - Ohjaa painamalla voimakkaasti ohjauspoljinta. Vapauta painamalla voimakkaasti
jarrupoljinta, kunnes molemmat polkimet ovat samalla tasolla (vapaa-asennossa).

Affinity™ 4 -synnytyssdnky Kdyttéohjeet (145182 REV 6) 13



Sédngyn rungon ominaisuudet

AUTOMAATTINEN KALLISTUS

«  Kun pdapuoli on nostettu, istuinosa
kallistuu ylos vahitellen 0 asteesta 15
asteen kulmaan.

«  Kun paapuoli on laskettu, istuinosa palaa
vahitellen tasaiseen asentoon.

PUHALLUS-PAINELUELVYTYS (CPR)
-VAPAUTUSVIPU

Puhallus-paineluelvytys (CPR) -toiminnon vapautus sdastda arvokasta
aikaa hatatilanteessa. Kun puhallus-paineluelvytys (CPR) -toiminnon
vapautusvipua vedetadn, pda- ja istuinosat siirtyvat automaattisesti
vaakasuoraan asentoon. Ndin saadaan tukeva alusta puhallus-
paineluelvytyslaudalle.

Kayttoon ottaminen - Veda séngyn molemmilla puolilla olevia
puhallus-paineluelvytys (CPR) -toiminnon hatavapautusvipuja.
Vapauta vipu, kun paapuoli on laskeutunut alimpaan kohtaan.

ALLAS

Allas voidaan irrottaa helposti puhdistusta varten.

Nostettavan tai liu’utettavan jalkaosan altaan
irrottaminen/vaihtaminen

1. Veda allas suoraan ulos.
2. Liu'uta allas suoraan pidikkeisiin.

3. Varmista, ettd allas on kiinnitetty oikein, ravistamalla sita
kevyesti.

Jalkaosan Stow and Go™ -altaan irrottaminen/vaihtaminen
1. Veda allas yl0s ja ulos jalkaosasta.
2. Aseta allas alas jalkaosassa olevaan aukkoon.

JALKAOSA (NOSTETTAVA TAI LIU'UTETTAVA)
Irrottaminen
Jalkaosa voidaan irrottaa seuraavasti:

Jos jalkaosan korkeus on saddettavissa:

1. Saada jalkaosaa siten, ettd patjan yldosa on vyotaron
korkeudella.

Kaanna patjan reunoja sisaan.
Kohdista jalkatuet sivusuunnassa.

Nostettava allas

Stow and Go™ -jalkaosa
Allas

«  Tartu kiinni kahvoista ja
pida jalkaosaa
mahdollisimman ldhella
kehoa.

+ Nostettava jalkaosa:
Nosta jalkaosa ylos ja
liu'uta se itsedsi kohti

(taivuttamalla polvia)
samalla kun otat askeleen
taaksepain.
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Séngyn rungon ominaisuudet

Jos jalkaosa on huomattavasti vyotaron alapuolella, eika sita voi saataa:

- Liu’utettava jalkaosa: Irrota jalkaosa puristamalla vapautusvipuja, ja liu'uta osa kohti itseasi

(taivuttamalla polvia) samalla kun otat askeleen taaksepadin.

+ Nostettava jalkaosa: Aseta jalkaosa lattialle pystyasentoon (taivuttamalla polvia) valilihatuki

alaspain.

+ Kaanna patjan reunoja
sisaan.

+  Kohdista jalkatuet
sivusuunnassa.

« Lahesty jalkaosaa viistosta
(sivulta tai edesta).

+ Asetatoinen jalka eteen ja
toinen taakse taivuttaen

hieman polvia.

«  Tartu kiinni kahvoista ja pida jalkaosaa mahdollisimman ldhelld kehoa.

+ Nostettava jalkaosa: Nosta jalkaosa ylos ja liu'uta se itsedsi kohti samalla kun otat askeleen

taaksepain.

+ Liu'utettava jalkaosa: Irrota jalkaosa puristamalla vapautusvipuja, ja liu'uta osa kohti itsedsi

samalla kun otat askeleen taaksepain.

- Kaanna jalkaosaa siten, ettd teline on alhaalla, ja aseta se lattialle (taivuttamalla polvia).

Asennus

1.

6.

Pida jalkaosasta kiinni
molemmin kasin.

Aseta jalkaosa sangyn
rungossa oleviin
kiinnitystelineisiin.

Nostettava jalkaosa: Pida
jalkaosaa vaakasuorassa ja
nosta ja liu'uta sitd, kunnes sen

salvat lukkiutuvat kunnolla ja
alustasta tulee tasainen.

Liu’utettava jalkaosa: Pida jalkaosaa vaakasuorassa ja nosta ja
liu'uta sitd, kunnes sen salvat lukkiutuvat kunnolla ja taso on
vaakasuorassa.

Veda jalkaosaa varmistaaksesi, etta se on lukitussa asennossa.

HUOMAUTUS:

Jos jalkaosa ei ole vaakasuorassa, se ei ole lukitussa asennossa.

Nosta jalkaosaa vaakasuoraan asentoon ja tydnnd, kunnes salvat
lukkiutuvat kunnolla.

A VAROITUS:

Varoitus - Jalkaosan on oltava kiinnitetty patjan alle kunnolla, jotta se

Jalkaosa ei ole lukittuna
Asento

tukee patjaa turvallisesti. Henkilévahingon ja laitteiston vaurioitumisen vaara.

Jalkaosa on lukittava paikoilleen. Varmista vetamalla, etta salpa on kiinni.

Affinity™ 4 -synnytyssdnky Kdyttéohjeet (145182 REV 6)
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Sédngyn rungon ominaisuudet

STOW AND GO™ -JALKAOSA

Irrottaminen

1.

© ® N o wn

Saada jalkaosaa siten, etta
patjan yldosa on vyotaron
korkeudella.

Kohdista jalkatuet
sivusuunnassa.

Taita jalkaosan patjan

reunat.

Tartu jalkaosan patjan reunoihin ja nosta patja irti jalkaosasta. Voit myos vetda patjan irti sangysta

patjan paassa olevan vetohihnan avulla.

Aseta patja sopivaan paikkaan pois sdngyn luota.

Tartu jalkaosaan kahvasta.

Nosta jalkaosan paa yl6s. Jalkaosa alkaa liukua sangyn alle.

Laske jalkaosan takaosaa, kunnes se pysahtyy.

Tyonna jalkaosa sangyn alle, kunnes se pysdhtyy.

A VAROITUS:

Estd vammat ja laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Varmista, ettd jalkaosa on tukevasti lukittuna paikoilleen, kun asetat patjan.

- Varoitus - Ald pakota Stow and Go™ -jalkaosaa sailytysasentoon.

Asennus

Tartu jalkaosaan kahvasta.

2. Veda jalkaosaa yl6s, kunnes se lukkiutuu
paikoilleen.
Aseta patja jalkaosan paalle.
4. Varmista, ettd patjan haka osuu jalkaosan
kiinnitykseen.
5. Tyonna patjan jalkaosa alas kahvan eteen.
Levita patja auki.
Aseta jalkaosan tuet paikoilleen.
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Séngyn rungon ominaisuudet

ONESTEP™-JALKATUET

OneStep™-jalkatuet voidaan asettaa samanaikaisesti ylos tai alas
kayttamalla moottorikayttoista jalkaosan kiinniketta. Talla
jalkaosan kiinnikkeelld saadetadn sangyn korkeutta. Jokainen tuki
voidaan asettaa itsendisesti kayttamalla jalkatukien paadyissa
olevia mekaanisia vapautussalpoja.

A VAROITUS:

Estd vammat ja laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus — Kun saadat jalkatukia, pysy poissa puristumis-
ja kosketuskohtien valista.

«  Varoitus - Varmista ennen kaytto4, ettd jalkatuet on
lukittu kunnolla paikalleen.

Jalkatukien saato

«  Potilaan jalat voidaan asettaa jalkatukeen puristamalla vapautusvipua ja pyorittamalla
jalkatukea. Jalkatukea voidaan kiertaa 0-85 astetta ylos- ja ulospdin.

« Jalkatuki voidaan asettaa takaisin sdilytystilaan puristamalla salpaa uudelleen ja palauttamalla
tuet haluttuun asentoon.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 68 kg.

PAAPUOLEN PAATYLEVY

Sangyn paddyssa olevat kahvat auttavat sangyn ohjauksessa ja lisaavat
sangyn liikkuvuutta. Sangyn paaty voidaan irrottaa.

Irrottaminen - tartu kahvoista kiinni tukevasti ja nosta ylos.

Asennus - kohdista sdngyn paadyn kannat sangyn paadyn karmeihin
ja laske sdngyn paatya, kunnes se on paikallaan sangyn rungon paalla.

INFUUSIOTELINE

Sangyn mukana toimitetaan yksi infuusioteline, joka sijaitsee sangyn
padnpuoleisessa paadyssa. Infuusiotelineen pidikkeet sijaitsevat sangyn
padnpuoleisen paadyn kulmissa.

A VAROITUS:

Esta vammat ja laitevauriot noudattamalla naita varoituksia:

- Varoitus - Al3 ylita infuusiotelineen 18 kg:n kuormituskapasiteettia.

. Varoitus - Al3 ylitd koukun enimmaiskuormitusta (1,1 kg).

Asennus - Poista infuusioteline pidikkeista. Aseta infuusioteline haluttuun pidikkeeseen ja kddanna
myd&tapdivaan, kunnes se asettuu kokonaan pidikkeeseen ja lukittuu paikoilleen.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 11 kg.
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Sédngyn rungon ominaisuudet

SYNNYTYSKAHVAT

Ergonomisesti muotoillut synnytyskahvat sopivat kaikenkokoisille potilaille.
Kahvat on peitetty huokoisettomalla vetta hylkivalla vaahtomuovilla, jota on
miellyttava puristaa.

Kdyttoon ottaminen

1. Synnytyskahva voidaan nostaa tarttumalla kahvaan ja pyorittamalla se
sangyn alta, kunnes se lukkiutuu paikoilleen.

2. Synnytyskahva voidaan laskea vetamalla vapautussalpaa ja laskemalla
kahva sangyn alle.

YOvVALO

Kun sanky on liitetty verkkovirtaan, yévalo voi sangyn valmistuspdivamaaran mukaan palaa jatkuvasti
tai syttyd, kun huone pimenee. Se ei toimi, kun sankya kdytetaan akkuvirralla. Sangyt, joiden
sarjanumero on vahintddan R298AAXXXX: yovalo palaa, kun sanky toimii akkuvirralla
akkuvarmistustilassa, mutta ei akun lepotilassa. Lisatietoja on kohdissa Akkuvarmistus sivulla 18 ja Akun
lepotila sivulla 19.

Sijainti

Yovalo sijaitsee alhaalla sangyn rungon keskiosassa.

AKKUVARMISTUS

Affinity™ 4 -synnytyssangyssa on akkuvarmistus vakiovarusteena. Akkuvirralla
sangyn nosto- ja laskutoiminto seka jalkopaan ja paapuolen moottorit voidaan
aktivoida sivukaiteen saatimilla ilman verkkovirtaa. Myos hoitajan kutsu -toiminto
toimii akkuvarmistuksella, mutta muut sangyn toiminnot, kuten lisdvarusteena
saatava ilmatyyny-tukijarjestelma, tarvitsevat verkkovirtaa.

Sijainti

Akkuvarmistuksen ilmaisin sijaitsee sivukaiteessa ja ilmaisee akun tilan.

Akkuvarmistuksen LED-ilmaisimet (verkkovirta):
« LED-VALO PALAA = akku latautuu.

Akkuvarmistuksen LED-ilmaisimet (akkukaytto):
+  LED-VALO PALAA = akkua voidaan kayttaa.
«  LED-VALO VILKKUU = akku on ladattava.

«  LED-VALO EI PALA = akun varaus ei riita moottorien kayttoon tai akku on lepotilassa.

HUOMAUTUS:
Jos akun varaus on kokonaan lopussa, sen lataaminen kayttékuntoon voi kestda jopa 36 tuntia.

A VAROITUS:

Varoitus - Varmista, ettd akku on aina ladattu. Kytke sanky verkkovirtaan aina, kun se on mahdollista.
Muuten seurauksena voi olla potilasvahinko, potilasmukavuuden vaarantuminen ja/tai laitevaurio.
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Séngyn rungon ominaisuudet

A HUOMIO:

Huomio - Poista akku, jos sankya ei kdyteta pitkaan aikaan. Muutoin akun kayttoika saattaa lyhentya tai
sanky saattaa vaurioitua. Ota yhteys huoltohenkilstoon ja katso lisatietoja Affinity™ 4 -synnytyssdngyn
huolto-oppaasta (195826).

AKUN LEPOTILA

Affinity™ 4 -synnytyssangyissa, joiden sarjanumero on vahintaan R298AAXXXX, akun lepotila vahentaa
akkuvirran kulutusta huomattavasti ja pidentda akun kayttoikaa, kun sankya ei ole liitetty
seindpistorasiaan.

Kdyttoon ottaminen

Akun lepotila tulee kayttoon, kun sanky irrotetaan seindpistorasiasta tai jos sanky on kayttamatta
3 minuutin ja 42 sekunnin ajan, kun virtaldhteena kaytetaan akkua.

Kdytosta poisto

Kun sé@nkya ei ole liitetty seindpistorasiaan:

1. Paina mitd tahansa hoitajan moottoritoimintoa (katso Sanky ylés/alas (nosto- ja laskutoiminto)
sivulla 10, Jalkaosa sivulla 11 tai Padpuoli sivulla 12).

2. Jos hoitajan kutsutoiminto on kaytdssa, paina mitd tahansa Hoitajan kutsu -painiketta.
3. Paina kallistuskahvaa lyhyesti (katso Kallistustoiminto sivulla 20).

Kun akun lepotila lopetetaan, sanky toimii akkuvarmistuksella normaalisti 3 minuutin ja 42 sekunnin
ajan viimeisimman painikkeen painalluksen jalkeen.

SIVUKAIDE

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Arvioi potilaan puristumisriski laitoksen ohjeiden
ja/tai terveydenhuollon direktiivien mukaisesti ja valvo
potilasta asiaankuuluvasti.

« Varoitus - Varmista, ettei potilas ole kiinni sivukaiteessa,
kun nostat tai lasket hanta.

«  Varoitus - Kun nostat tai lasket sivukaidetta, pysy poissa
puristumis- ja kosketuskohtien valista.

- Varoitus - Varmista, etta kaikki sivukaiteiden salvat ovat
kiinni nostetussa asennossa. Muutoin saattaa aiheutua vakava vamma tai laitevaurio.

HUOMAUTUS:

Sivukaiteet on tarkoitettu osoittamaan potilaalle séngyn reunat, ei rajoittamaan potilaan lilkkkumista.
Hill-Rom suosittelee, ettd hoitohenkilokunta varmistaa asianmukaisin toimin, etta potilas pysyy
sangyssa turvallisesti.

Nostetut sivukaiteet helpottavat patjan reunojen hahmottamista ja potilaan avustamista sankyyn ja
pois siita.
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Lisdvarusteet

A HUOMIO:

Huomio - Varmista ennen sivukaiteen nostamista tai laskemista, ettei sivukaiteen tielld ole esineita tai
laitteita. Muussa tapauksessa laite saattaa vaurioitua.

Sangyssa on kaksi sivukaidetta, yksi sangyn molemmilla puolilla. Sivukaiteissa on hoitajan ja potilaan
saatimet, jotka voi sadtaa pystyyn ja ala-asentoon.
Saataminen

»  Sivukaiteita voidaan nostaa tai laskea vetamalla sivukaiteessa olevaa sivukaiteen

vapautuskahvaa ja kdadantamalla sivukaide haluttuun asentoon. Kun sivukaiteita nostetaan,
kuuluu napsahdus, kun sivukaide lukkiutuu paikalleen.

+  Sivukaide voidaan varastoida laskemalla se kokonaan alas ja tyontamalla sangyn alle.

KALLISTUSTOIMINTO

Sankya voi kallistaa 8 astetta. Kallistussaatimet voidaan aktivoida sangyn
ollessa milla tahansa korkeudella. Kun sanky on alimmassa asennossa ja
kallistustoiminta aktivoidaan, sanky nousee sopivaan korkeuteen, jotta
sanky voi siirtya koko 8 asteen kallistusasentoon.

Kdyttoon ottaminen

1. Kallistusasennon nukkuma-alue voidaan asettaa painamalla kahvaa
alas ja ohjaamalla sanky enintadn 8 asteen kulmaan.

2. Nukkumista varten alustan saa tasaiseksi vetamalla kahvaa ja ohjaamalla sanky vaakasuoraan
asentoon.

LISAVARUSTEET

ILMATYYNY-TUKIJARJESTELMA

Affinity™ 4 -synnytyssangyssa on sivukaiteen ulko- ja sisdpuolella ilmanohjaussaatimet istuimen ja
ristiseldn tukea varten. Nailla saatimilla parannetaan potilaan mukavuutta synnytyksen, jalkeisvaiheen
ja synnytyksen jalkeisten toimien aikana sekd véahennetaan kustannuksia, huoltotoimenpiteita ja
synnytyksessa kaytettaviin peitteisiin liittyvia huolenaiheita.

ISTUIMEN TUKI

Potilas voi saataa istuimen mieleisekseen. Tukee lantiota ja helpottaa katilon tyota ja parantaa
nakyvyytta synnytyksen ja jalkitoimenpiteiden aikana. Tuen kiinteytta tai pehmeytta voidaan saadella
lisadmalla tyynyyn ilmaa tai poistamalla sitd. Potilaan ja hoitajan saatimet sijaitsevat molemmissa
sivukaiteissa.

RISTISELAN TUKI

Ristiselan tuki tukee ristiselkdd monin tavoin ja parantaa potilaan mukavuutta ennen synnytysta ja sen
jalkeen. Kun ristiseldn tuki on tayteen taytetty, potilaan asento V-muotoisella patjalla mahdollistaa
valilihan tutkimisen ja synnytyksen. Ristiseldan tuen enimmaistaytto tyhjdsta tdyteen on 10 cm.
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Patjat

SIVUKAITEEN SAATIMET

SISAANRAKENNETUN SIDECOM™-TIETOLIIKENNEJARJESTELMAN SAATIMET (LISAVARUSTE)

Sivukaiteen saatimilld varustetuissa Affinity™ 4 -synnytyssangyissa on valmiina johdotus SideCom™-
tietoliikennejarjestelmaa varten. SideCom™-tietoliikennejarjestelmalla voidaan kayttaa taustavalaistua
hoitajan kutsua, viihdeominaisuuksia (radio ja televisio) seka sivukaiteiden valoja. Lisdvarusteena on
saatavana Universal TV.

SISAANRAKENNETUT SIVUKAITEEN SAATIMET
Potilaan ja henkilokunnan saatimet ovat sangyn molemmilla puolilla olevissa sivukaiteissa.

Potilaan saatimet ovat aina selkedsti potilaan nahtavissa, ja kansainvaliset symbolit helpottavat kayttoa.
Potilaan pda- ja jalkaosan saatimet ovat paneelin sisdlla sivukaiteessa (sangyn molemmilla puolilla),
mika lisad kayttomukavuutta. Potilaat voivat mukauttaa sankya tarpeidensa mukaisesti moottoroitujen
saatojen avulla. Nain he voivat etsid sopivan ja mukavan asennon ja ottaa tukea ilman kenenkdan apua.
Saatimia ovat mm. Paa yl6s/Paa alas ja Jalka ylds/Jalka alas.

Henkilokunnan saatimet sijaitsevat molempien sivukaiteiden ulkopaneeleissa. Paa- ja jalkaosan
saatimien lisaksi ulkopaneelissa on nosto- ja laskutoiminto.

PYORAT

Affinity™ 4 -synnytyssangyssa (ei Stow and Go™ -jalkaosassa) oli ennen kahdeksan tuuman pyorat.
Kahdeksan tuuman pyoria ei ole enda saatavilla.

POHJETUKI

Affinity™ 4 -synnytyssankyyn sisaltyy vakiomallinen pohjetuki. Lisdpohjetukia on saatavilla
lisavarusteena, ja ne on kuvattu tdman asiakirjan kohdassa Lisavarusteet (katso Lisdvarusteet sivulla 29).

PATIAT

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
- Varoitus - Vaihda patja tai tyynyt, jos paallinen repeytyy tai muutoin rikkoutuu.

«  Varoitus - Jotkin sdngyn turvaominaisuudet eivat valttamatta toimi lainkaan tai eivat toimi
tarkoitetulla tavalla, jos kdytdssa on jokin muu kuin tdhan sankyyn erityisesti suunniteltu patja.
Varmista patjan valmistajalta, ettd sangyn turvaominaisuudet on testattu ja vahvistettu
toimiviksi vaihtopatjan kanssa. Muutoin saattaa aiheutua vakava vamma tai laitevaurioita.

HUOMAUTUS:

Hill-Rom suosittelee erityisesti Affinity™ 4 -synnytyssankyyn suunniteltuja ja sita varten testattuja
Hill-Rom™-patjoja. Jos ostat vaihtopatjan Hill-Romilta tai muulta valmistajalta, varmista, etta sangyn
turvaominaisuudet on testattu ja vahvistettu toimiviksi vaihtopatjan kanssa. Vaihtopatjan on taytettava
asianmukaisten asetusten vaatimukset ja tekniset standardit. Muutoin potilaalle tai hoitajille saattaa
aiheutua vammoja.

Pyyda asiakaspalvelusta uusin suositeltujen patjojen luettelo.
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Patjat

PATJAMALLIT

Sangysta on saatavilla kaksi eri vaihtoehtoa: V-muotoinen tai suora patja.

V-muotoinen Suora patja

Non-air-patja

Sankyynon saatavilla paineentasauspatja.

PUISET SANGYN PAADYT

Puisissa sangyn paddyissa olevat kahvat auttavat sangyn ohjauksessa
ja lisadvat sangyn liikkuvuutta. Sdngyn paaty voidaan irrottaa.
Sangyissa, joissa on tydontokahvat, ei ole paadyn kahvoja.

Irrottaminen - tartu kahvoista kiinni tukevasti ja nosta yl0s.

Asennus - kohdista séngyn paadyn kannat sangyn paadyn karmeihin
ja laske sangyn paatyad, kunnes se on paikallaan sdngyn rungon paalla.
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Potilaan asento — synnytyspoltot ja synnytys

POTILAAN ASENTO - SYNNYTYSPOLTOT JA SYNNYTYS

HUOMAUTUS:
Synnytyspeite on asennettava alapeitteen paalle, ennen kuin potilas nousee sankyyn.

Potilas voi itse kdyttaa sangyn saatimia. Nayta hanelle, kuinka ne toimivat.

YLAASENTO/TYHJENNYSASENTO

1. Nosta sangyn paaty
miellyttavadn asentoon
painamalla Paa ylos
-painiketta.

2. Laske jalkaosaa painamalla
Jalka alas -painiketta.

3. Aseta potilas pystyasentoon.

Aseta alusastia takaperin
jalkaosan v-muotoiseen
kohtaan.

5. Nadyteastiaa voidaan my0s
kayttda. Liu'uta astia patjan ja sangyn rungon valiin.

Aseta potilas v-muotoisen kohdan ylle siten, ettd hdn ottaa tukea synnytyskahvoista.
Jos potilaan jalat eivat pysy kunnolla paikoillaan, esta liukuminen asettamalla kantapaat yhteen.

KYLKIMAKUU (SImS)

1. Kun sanky on alimmassa asennossa ja sangyn pdaty on saadetty
potilaalle miellyttavaksi, aseta pohjetuki siten, ettd jalkaosa
osoittaa kohti sangyn paanpuoleista paatya.

2. Kun potilas makaa vasemmalla kyljelld, aseta hdanen oikea
jalkansa tukeen ja laske jalkaosaa niin, ettd asento on
miellyttava.

3. Saada tukea ja kirista liitosta.

POLVIASENTO
1. Nosta sangyn pdapuoli kokonaan pystyasentoon.

2. Pyyda potilasta polvistumaan istuinosan kohdalle ja
kayttdmaan sangyn paapuolta tukena.
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Potilaan asento - synnytyspoltot ja synnytys

JALAT NOSTETTUNA PATJAN PAALLA

Tama asento on hyddyllinen useista eri kliinisista syista synnytysta
edeltdvien ja synnytyksen jalkeisten toimien aikana ja nukutuksen
aikana, kun potilaan jalat on nostettava. Asennolla voidaan myos
lisata potilaan mukavuutta.

Saidtaminen

1. Nosta jalkaosaa korkeimpaan asentoon.

2. Taivuta jalkaosan patjan saranaosa.

3. Aseta potilaan jalat korotetulle patjaosalle.

KYYRISTYMINEN SYNNYTYSTANGON KANSSA

1. Kun sanky on asetettu alimpaan asentoon, nosta sangyn paata
painamalla Paa ylos -saddinta ja laske jalkaosaa painamalla
Jalka alas -saadinta.

2. Aseta synnytystanko jalkatuen pidikkeisiin, jotta se on viistossa
sangyn paatyyn nahden.

3. Potilas voi kyyristya istuinosan paalla pitamalla kiinni
synnytystangosta tai istua jalat jalkaosan paalld nojaten
eteenpadin tankoon.

PONNISTAMINEN SYNNYTYSTANGON KANSSA

1. Nosta sangyn paaty miellyttdvaan asentoon painamalla
Paa ylos -painiketta.

2. Aseta synnytystanko tuen pidikkeisiin, jotta se on viistossa
sangyn paatyyn nahden.

3. Laske jalkaosaa tarvittaessa painamalla Jalka alas -sdadinta.
Aseta potilaan jalat synnytystangon molemmille puolille.

5. Potilas voi tarttua synnytyskahvoihin tai vetaa itsedan kohti
reisista.

PONNISTAMINEN SYNNYTYSTANGOLLA (JALKATUKIEN KANSSA)

1. Nosta sangyn pdaty miellyttdvaan asentoon painamalla
Paa ylos -painiketta.

Poista jalkaosa.
Aseta potilaan jalat jalkatuille ja saada tuet miellyttaviksi.

Aseta synnytystanko tuen pidikkeisiin, jotta se on viistossa
sangyn paatyyn nahden.

5. Potilas voi pitda kiinni haluamastaan synnytystuen kohdasta.
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Potilaan asento — synnytyspoltot ja synnytys

PONNISTAMINEN POHJETUKIEN KANSSA

A VAROITUS:

Varoitus - Varmista ennen kaytt64, etta pohjetuet on lukittu kunnolla paikalleen. Henkilvahingon
ja/tai laitevaurioiden vaara.

Saataminen

1. Saada sangyn paaty noin 30 asteen kulmaan painamalla
Paa ylos -painiketta.
Aseta potilaan jalat pohjetukiin.

Potilas voi vetaa itsedan kohti reisista ilman
hoitohenkilokunnan apua.

4. Laske jalkaosaa alas tarvittaessa.

EPIDURAALIPUUDUTUS (POIKITTAISASENNOSSA)

1. Laske yksi sivukaide alas ja aseta se syrjaan.

2. Aseta sanky sopivalle korkeudelle ja laske séngyn paatya.

3. Aseta potilas kyljelleen makaavaan asentoon patjan reunalle.

EPIDURAALIPUUDUTUS (ISTUMA-ASENNOSSA)

1. Nosta tai laske sdanky sopivalle korkeudelle hoitohenkilokuntaa
varten ja aseta sanky tasaiseksi.

2. Aseta potilas istumaan siten, etta hanen jalkansa roikkuvat
sangyn toisella puolella.
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Potilaan asento — synnytyspoltot ja synnytys

SUORA KALLISTUSASENTO

1. Laske sangyn paaty taysin tasaiseksi vetamalla Puhallus-
paineluelvytys (CPR) -toiminnon vapautusvipua.

2. Paina kallistuskahvoja (sijaitsevat saingyn molemmilla puolilla)
alas ja ohjaa sanky enintdan 8 asteen kulmaan.

3. Nukkuma-alue voidaan asettaa tasaiseksi vetamalla kahvaa ja
ohjaamalla sanky tasaiseen asentoon.

Yleisanestesia

1. Hatatilanteessa, aseta sanky sopivalle korkeudelle.
2. Irrota sangyn paaty.
3. Aseta potilas sangylle intubaatiota varten.

ISTUINASENTO (TUOLI)

1. Aseta potilas istuma-asentoon nostamalla sangyn pdatya.

Veda synnytyskahvat yl6s.
Aseta potilaan jalat jalkatukiin.
Poista jalkaosa.

Voit nostaa tai laske jalkatukia kayttamalla Jalka-saadinta.

S T

Pane peitteen toinen pda nesteastiaan ja nosta sanky sopivalle
korkeudelle painamalla Sanky yl6s -saadinta.

A VAROITUS:

Varoitus — Estd vammat varmistamalla, ettd potilaan kddet eivat ole synnytyskahvoilla, kun kahvoja
nostetaan.

SYNNYTYSSANKY-TILA

Aseta potilaan jalat jalkatukiin. Nosta tuet miellyttavaan asentoon.
Veda synnytyskahvat ylos.

Poista jalkaosa ja pane peite nesteastiaan.

Kallista jalkatuki yl0s.

A o

Nosta sanky sopivalle korkeudelle painamalla Sanky ylos -painiketta ja asettele potilas niin,
etta valiliha on istuinosan reunan paalla.
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Potilaan siirtdminen

SYNNYTYSPOYTA-TILA

1. Liu'uta potilas alas siten, ettd hanen pakaransa ovat patjan raon
paalla.

2. Laske jalkaosaa alimpaan asentoon.

Pohjetukien kanssa
1. Aseta pohjetuet paikoilleen ja aseta potilaan jalat tukiin.

2. Sdada tukien kulmaa ja kirista pallonivelet.

Koko jalan tukien kanssa

1. Saada jalkatukien kulmaa ja kiristd nuppi.

2. Nosta jalkatuet painamalla Jalka ylos -painiketta, jotta tuet
tukevat aukon paalla olevaa potilaan vililihaa.

3. Poista jalkaosa ja nosta sanky sopivalle tydskentelykorkeudelle.
Nesteastia voidaan myds poistaa parempaa paasya varten.

HUOMAUTUS:
Tarkista painepisteet.

+  Nosta tuet painamalla Jalka yl6s -saddintg, jotta tuet
istuinosan reunalla olevaa potilaan valilihaa.

+ Poista jalkaosa ja nosta sanky sopivalle
tyoskentelykorkeudelle. Nesteastia voidaan myds poistaa
parempaa padsya varten.

MUUNNELTU PATJAN KALLISTUS (SYNNYTYS JA VALILIHAN OMPELU)

1. Nosta sanky halutulle korkeudelle kdayttamalla nosto- ja
laskupainikkeita.

2. Nosta paapuoli sopivaan asentoon kayttamalla Paa ylos
-saadinta.
Aseta potilaan jalat pohjetukiin.

4. Aseta potilas mukautettuun kallistusasentoon ja nosta potilaan
valilihaa painamalla kallistuskahvaa alas.

POTILAAN SIIRTAMINEN

Sangylla on tarkoitus kuljettaa potilaita siten, etta sangyn jalkopaa on kohti menosuuntaa.

Aseta virtajohdot sailytyspaikoilleen ennen kuljetusta kompastumisen estamiseksi. Huolehdi siita, ettei
virtajohto paase vahingoittumaan. Muuten voi aiheutua sahkoisku. Kayta sangyn siirtdamiseen
ainoastaan sangyn paatya, paadyn tyontokahvoja (puiset sangyn paadyt) tai kiinteita tyontdkahvoja
(D-mallin sangyt ja sitd uudemmat).

Siirrd sankya niin, etta sangyn padaosan nostovarret ovat vaakasuorassa suhteessa maahan tai alempana.
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Potilaan siirtdminen

Varmista, ettd potilas, valineet ja kaikki johdot ja @ @
letkut on sijoitettu turvallisesti sangyn ymparille
sairaalan sisaista kuljetusta varten.

Kokonaan ulosvedetyt infuusiotelineet saattavat
vaurioittaa oviaukkoja ja kattoa. Laske telineet alas
ennen potilaan kuljetusta.

Varmista, etta hoitajan kutsu -johdot ovat paikoillaan
kuljetuksen jalkeen.

Paaosa

Epavakauden riski yleenss kasvaa kuorman kasvaessa, ~ Nostovarsi

Laske jalkaosa ja padpuoli, jotta sanky pysyy vakaana.
Laske sangyn korkeutta, jotta sanky pysyy vakaana.

Lisdvarusteiden kaytto ja sijainti voivat vaikuttaa vakauteen. Ald pidenna infuusiotelineita tai vastaavia
varusteita lilkaa alaka ylikuormita varusteita. Jos kaytossa on useita lisdvarusteita, jaa ne tasaisesti seka
sivu- etta pituussuunnassa.

Lahesty kaltevia pintoja ja kynnyksid ainoastaan suoraan tai takaperin.
Ala kaanna sinkya jyrkasti tai nopeasti, jotta sanky ei kallistu ja térmaa ihmisiin ja esineisiin.

Sangyn siirtdmiseen tarvitaan vahintaan kahta hoitajaa, jos potilas on sdngyssa.

SIIRTOON LITTYVIA TURVALLISUUSTIETOJA

A VAROITUS:

Estd vammat ja laitevauriot noudattamalla nditd varoituksia, kun siirrdt potilasta sangyssa:

«  Varoitus - Lukitse sangyn siirtamistd lukuun ottamatta sangyn jarrut aina, kun sangyssa on
potilas. Varmista, ettd jarrut on lukittu, ennen kuin potilas siirretdan sankyyn tai pois siita.

«  Varoitus - Pyyda tarvittaessa apua siirtdessasi potilasta.

«  Varoitus — Sangyssa on tarkoitus kuljettaa potilaita siten, etta sangyn jalkopaa on kohti
menosuuntaa. Virtajohto on asetettava paikoilleen sangyn paddyn taakse ennen kuljetusta,
jotta siihen ei voi kompastua.

«  Varoitus - Kayta sangyn siirtdmiseen kuljetuksen aikana vain sangyn paatyyn kiinnitettyja
kuljetuskahvoja.

- Varoitus - Al kayta letkutukea tai infuusiotelineitd sangyn siirtimiseen.

«  Varoitus - Varmista, etta potilas, valineet, pussit ja kaikki letkut ja johdot on sijoitettu
turvallisesti sangyn ympadrille sairaalan sisdista kuljetusta varten.

«  Varoitus - Varmista ennen sangyn siirtamistd, etta virtajohto on irrotettu pistorasiasta ja
kierretty sangyn pdddyssa olevaan virtajohdon telineeseen.

«  Varoitus - Kokonaan ulosvedetyt infuusiotelineet ja lisdlaitteet saattavat osua oviaukkoihin ja
katosta roikkuviin kalusteisiin. Laske tangot ennen potilaan kuljettamista ja varmista, etta
liitetyt laitteet eivdt osu oviaukkoihin.

«  Varoitus — Muista liittaa hoitajan kutsu -toiminnon SideCom™-tietoliikennejarjestelman johdot
kuljetuksen jalkeen.

- Varoitus - Al3 altista sankya aarimmaisille ympéristdolosuhteille pitkaksi aikaa.

«  Varoitus - Varmista, etta sankya ei kuljeteta yli 5 asteen sivusuuntaisessa kulmassa.
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Lisdvarusteet

A VAROITUS:

(Varoitukset — jatkuu) Esta vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Irrota kdsinoja ja varastoi pohje- ja jalkatuet ennen kuljetusta.
«  Varoitus - Varo kuljetuksen aikana, etta sanky ei kallistu tai kaadu.

«  Varoitus - Sankya siirrettdessa saattaa muodostua staattista sahkoa.

A HUOMIO:

Esta laitevauriot noudattamalla ndita huomioita, kun siirrdt potilasta sangyssa:
+  Huomio - Ole varovainen siirrettdessa sankya oviaukoista.

+  Huomio - Varmista ennen sangyn siirtamista, etta virtajohto on asetettu sangyn paadyssa
olevaan virtajohdon telineeseen.

LISAVARUSTEET

Tuotenumero Kuvaus Paino
P9625 Anestesiasuoja (ei enaa saatavilla) 1,45 kg
P9620 Kdsinoja (ei enaa saatavilla) 3,22 kg
P35745 Pohjetuet, teleskooppi (irrotettava) 3,31kg
P3705 Pohjetuki ja varsi 2,90 kg
P3612TPA Patjan peite 4,45 kg
P7834 Peitteet, Medline/Proxima 0,17 kg
P3623 Koukku 0,37 kg
P451 Jalkatuki — vain nosto 2,40 kg
P7625 Kiinteat koko jalan tuet 1,90 kg
P7634 Koko jalan teleskooppituet 3,63 kg
P3617 Paaty — puu (perinteinen) 8,30 kg
P3629 Paaty (puhallusmuotoiltu) 3,99 kg
P933617 Paaty — puu (FreedomHill™-kokoelma) 9,07 kg
P923617 Paaty - puu (LibertyHill™-kokoelma) 10,89 kg
P278 Vélinetaso (vain nostettava jalkaosa) 2,27 kg
P159 ISS-siirtotanko 0,45 kg
P158 ISS-siirtotanko 1,2 kg
P3613 Synnytystanko 3,95 kg
P27605 Happisailion teline 1,74 kg
P5362 Riippuohjain ja pidike 0,41 kg
P222101 Pysyva infuusioteline (sangyn B-C-malleissa) 1,8 kg
P2217 Vakiomallinen infuusioteline 1,09 kg
P7925D120 Toimenpidevalo -
P53120120 Kisko — Stow and Go™ -jalkaosa -
P17073001 Ripustin — Stow and Go™ -jalkaosa -
SA1528 Peitteet, V-muotoinen (kokonainen) 0,45 kg
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Lisdvarusteet

Tuotenumero Kuvaus Paino

SA4585 Peitteet, V-muotoinen (kaksiosainen) 0,45 kg
SA1529 Peitteet, suora reuna, kokonainen 0,45 kg
SA4586 Peitteet, suora reuna, kaksiosainen 0,45 kg
P3627 Irtopaallinen, paapuoli, suora reuna 0,77 kg
P3628 Irtopaallinen, padosa, V-leikkaus 0,77 kg
P3630 Irtopaallinen, jalkaosa, V-leikkaus 0,50 kg
P3631 Irtopaallinen, jalkaosa, suora reuna 0,50 kg
P3730 Irtopaallinen, jalkaosan paivityssarja, U-leikkaus 20,4 kg
P3731 Irtopaallinen, jalkaosan paivityssarja, V-leikkaus 20,4 kg
P3574 Pohjetuki, irtonainen 1,5 kg

P3616 Pohjetuet, kiinnitetty (ei enda saatavilla) 4,1 kg

P3618 Riippuohjain 0,36 kg
P3619 Patja, kiila (ei enaa saatavilla) 1,36 kg
P1983A01 Tyontokahvat 0,82 kg
P3733 Letkutuki 0,36 kg
P3732 Pysyva infuusioteline 1,59 kg

ANESTESIASUOJA — P9625 (EI ENAA SAATAVILLA)
Rungon pohja liukuu patjan ja rungon vililla. Suoja voidaan asettaa sangyn molemmille puolille.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 2,3 kg.

A VAROITUS:

Estd vammat ja laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Varmista, ettd potilas ei tartu anestesiasuojaan.
. Varoitus - Al3 kiinnitd mitaidn anestesiasuojaan.

KASINOJA — P9620 (El ENAA SAATAVILLA)

Kasinoja on asetettu rungon ja patjan valille. Pehmusteet voidaan irrottaa
puhdistusta varten.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 14 kg.
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POHJETUET - P3705 JA P35745 Vapautuskahva (kuvassa P3705A)

Mallien P3705 pohjetuet on kiinnitetty
pysyvasti jalkatukeen, mika helpottaa
niiden kayttoa. Irrotettava pohjetuki
P35745 (ei kuvassa) on tdysin
pehmustettu, ja teleskooppirakenteen
ansiosta korkeutta voi saataa.

Tuki asennetaan samalla tavoin :
kuin P7625C- ja P7634C-jalkatuet Ei lukossa Lukossa
(katso sivu 32).

A VAROITUS:

Estd vammat ja laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Varmista ennen kayttoa, etta pohjetuet on lukittu kunnolla paikalleen.

«  Varoitus - Varo, etteivat katesi jaa puristuksiin, kun saadat pohjetukia.

Kdyttoonotto
1. Taita saranoitu patja.
2. Kierréd jalkatukia kokonaan yl6s- ja ulospain.
3. Paina vapautussalpaa ja kierra pohjetukea yldasentoon. Pohjetuet lukkiutuvat yldasennossa.
4. Saada pohjetukea vapautuskahvalla.
«  Vapauta pohjetuki vetamalla vapautuskahvaa 1/4 kierrosta jalkaosaa kohti. Tuki voidaan lukita
painamalla vapautuskahvaa 1/4 kierrosta kohti paapuolta.

HUOMAUTUS:

Tarkasta painokohdat ja sdadé tarvittaessa. PITKAT POTILAAT: aseta tuki ala-asentoon.
LYHYET POTILAAT: aseta tuki ylaasentoon.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 27 kg.

PATJAN PEITE - P3612TPA

Pehmuste asetetaan patjan paalle ja kiinnitetdan patjan kulmien ympdrille. Sen voi kierittaa pieneksi
kaaroksi varastointia varten. Pehmuste on 25,4 mm paksua, tiivista vaahtomuovia. Se sopii kaikkien
Affinity™-mallien neljdn ja viiden tuuman patjoihin.

KERTAKAYTTOINEN PEITE — P7834

Peite asettuu nestealtaaseen, kun sangyn paa irrotetaan. Ennen kuin potilas nousee sankyyn
kertakdyttoinen peite pitad asettaa alapeitteen paille siten, ettd pehmea imukykyinen pinta on
potilasta vasten ja vettahylkiva pinta alaspain.
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Lisdvarusteet

KoOuKKu - P3623

Sarja voidaan kiinnittda kumpaan tahansa sangyn rungon sivuun ldhelle
synnytyskahvaa.

Suurin sallittu turvallinen tyékuormitus on 4,5 kg.

JALKANOJA - P451 4

Jalkanoja on miellyttava jalkatuki ladkarille tai katilolle, ja se on tarkoitettu S /J Q
‘\M&
‘ -

vain nostoversioille.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 68 kg. 0

HUOMAUTUS:
Jalkanoja ei ole saatavilla Affinity™ 4 -synnytyssankyyn, jossa on lisdvarusteena Stow and Go™ -jalkaosa.

JALKATUET - P7625 JA P7634

Molemmat jalkatuet on pehmustettu pallonivelella ja vetokahvaoilla.
P7634 toimii teleskoopilla.

Kayttoonotto

1. Laske jalkaosa alimpaan kohtaan sahkdisesti siten, etta potilaan
jalat ovat jalkaosan paalld, ennen kuin potilaan jalat asetetaan
tukiin.

2. Molempia koko jalan tukia voidaan kayttaa seka vasemmalla
etta oikealla.

3. Asenna jalkatuet asettamalla tanko terdaspidikkeisiin. Pidikkeet
sijaitsevat kohdassa, jossa jalkaosa kiinnittyy kiinnikkeeseen.

4. Pudota tuet pidikkeisiin ja kierra niitd, kunnes kuulet tukien
lukkiutuvan.

Kierra tukia siten, etta musta nuppi osoittaa sisddanpain kohti potilasta ja jata nuppi l6ysalle.
Kierra isokokoisia potilaita varten nuppia ulospdin, poispdin potilaasta.

Aseta potilaan jalat tukiin.

Saada potilaan asentoa kdaantamalla hanen polvensa ulospain.

Kirista musta nuppi.

= © © N o U

0. Tayta polvitaipeen kohta nostamalla jalkaosaa sahkdisesti painamalla Jalka ylés -saadinta. Potilaan
jalkoja on tuettava.

11. Poista jalkaosa.

12. Kierra jalkaosia ylOs ja poispdin sangyn keskiosasta.

HUOMAUTUS:

Tarkasta painokohdat ja saada tarvittaessa.
PITKAT POTILAAT: aseta tuki ala-asentoon. LYHYET POTILAAT: aseta tuki yldasentoon.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 27 kg.
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Lisdvarusteet

SANGYN PAADYT - P3617, P3629, P923617 JA P933617

Puhallusmuotoillusta sangyn paadysta P3629 on saatavana viisi puulaminaattivaihtoehtoa ja kaksi
varilaminaattivaihtoehtoa. Puinen nykyaikainen FreedomHill™-paaty, mallit P3617 ja P933617, on
saatavilla tammikuvioisena vaaleana ja keskivarisena. Puisesta P923617 LibertyHill™ -paadysta on
saatavilla kaksi erilaista kirsikkapuuvaihtoehtoa. Kaikkiin puisiin séngyn paatyihin on saatavilla kaikki
puupinnoitteet.

VALINETASO - P278

Vdlinetaso on suunniteltu synnytyksen jalkeisten toimenpiteiden
optimointiin. Valinetaso on yhteensopiva nostettavan ja liu'utettavan
jalkaosan kanssa.

Sijainti

Vdlinetaso sijaitsee sangyn jalkaosan kiinnikkeessa.

A VAROITUS:

Varoitus - vdlinetaso on tarkoitettu ainoastaan ladketieteellisille vilineille.
Valinetasolla ei saa seista tai istua. Vauvaa ei saa asettaa valinetasolle. Muutoin saattaa aiheutua
vammoja.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 11 kg.

HUOMAUTUS:

Vdlinetaso ei ole saatavilla Affinity™ 4 -synnytyssankyyn, jossa on lisdvarusteena Stow and Go™ -jalkaosa.
TIPUTUKSEN TUKIJARJESTELMA (ISS) (P158 JA P159)

P158-kuljetustanko ja P159-siirtotanko tarjoavat paikan tiputuksen tukilaitteille ja se voi sijaita
kummalla tahansa padosan puolella.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 18 kg.

SYNNYTYSTANKO - P3613

Lisatukea varten synnytystanko sopii jalkatuen pidikkeisiin istuimen ja
jalkatyynyjen valiin.

Saataminen

«  Voit nostaa tai laskea tankoa Jalka-painikkeilla. Tankoa voidaan
kayttaa molempiin suuntiin eri asentoja ja tarkoituksia varten.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 45 kg.

HAPPISAILION TELINE — P27605

Happisailion teline kiinnitetdadn runkoon pystysuoraan asentoon. Se kannattelee yhta vakiokokoista
(E-koko) happisailiota.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 14 kg.
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RIIPPUOHJAINSARJA JA PIDIKE — P5362, P3618 (El ENAA SAATAVILLA)

Tama sarja sisaltaa riippuohjaimen ja pidikkeen sangyn ylds/alas-, paa
yl6s/alas- ja jalat yl6s/alas -toimintoja varten. Pidike kiinnittyy sangyn
sivukiskoon.

Varmista, ettd asetat riippuohjaimen ja pidikkeen paikoilleen, kun ne eivat
ole kayt6ssa, tai kun kuljetat sankya.

Kayttoon ottaminen - paina toiminnon painikkeita.

PYSYVA INFUUSIOTELINE - P222101

Pysyva infuusioteline kiinnittyy padosan kehykseen. Teline liukuu
sangyn kummalle tahansa puolelle, joten siihen voi kiinnittaa useita
infuusiopusseja ja -pumppuja. Infuusiotelinettd P222101 ei voi kayttaa
D-mallin sankyjen kanssa.

Suurin sallittu turvallinen kuormitus on 11 kg.

Paikoilleen asettaminen

1. Nosta infuusioteline sdngyn paadyn takaa ja aseta se pystysuoraan.

2. Varmista, ettd teline asettuu ja lukkiutuu paikoilleen.
3. Nosta telineen yldosa halutulle korkeudelle. Infuusioteline on valmis kaytettavaksi.
Sailytys

1. Pida kiinni infuusiotelineen yldosasta. Paina yldpantaa alas ja laske telineen yldosa telineen
alaosaan.

2. Nosta infuusiotelineen alaosa yl0s ja laske teline alas sangyn paadyn taakse. Telineiden pitdisi
asettua paikoilleen sangyn paddyssa oleviin varastointiaukkoihin.

A HUOMIO:

Huomio - Varmista, etteivat infuusiotelineessa kiinni olevat infuusiopumput ole liikkkuvan paapuolen
tielld. Tama saattaa haitata paapuolen liikuttamista.

TOIMENPIDEVALO - P7925D120

Valo on kiinnitetty nelijalkaiseen jalustaan kahdella lukittavalla pyorall3, jotta se pysyy vakaana.
Se tuottaa tasalaatuisen, varjoa muodostamattoman, variltdan oikean valon.

KisKo JA RIPUSTIN - P53120120JA P17073001

Laitteistokisko (P53120120) ja kannattimella varustettu ripustin (P17073001) on tarkoitettu Affinity™ 4
-synnytyssankyyn, jossa on Stow and Go™ -jalkaosa.

PEITTEET - SA1528, SA4585, SA1529 JA SA4586

Peitepakkaus sisdltaa tyynyliinan, paalliset ja patjan mittoihin sopivat alapeitteet. Kaksiosainen
alapeitepakkaus on saatavana erikseen.

Peitteet on asetettava patjalle, ennen kuin potilas siirtyy Affinity™-sankyyn.

34 Affinity™ 4 -synnytyssdnky Kdyttéohjeet (145182 REV 6)



Lisdvarusteet

PAALLISET (PAA JA JALKA) - P3628, P3627, P3630 JA P3631

Padpuolen paallinen

Paapuolen paillinen asetetaan paapuolen patjan paalle suojaamaan
tavalliselta kulumiselta ja nesteilta.

Jalkaosan paillinen

Jalkaosan paéllinen asetetaan jalkaosan patjan paalle suojaamaan
tavalliselta kulumiselta ja nesteilta.

Numero Kuvaus

P3627 Irtopaallinen, paapuoli, suora reuna
P3628 Irtopaallinen, padosa, V-leikkaus
P3630 Irtopaallinen, jalkaosa, suora reuna
P3631 Irtopaallinen, jalkaosa, V-leikkaus

IRTOPAALLISTEN PAIVITYSSARJAT - P3730 JA P3731

Nailla paivityssarjoilla Affinity™ 4 -synnytyssangyn nostettavan jalkaosan voi pdivittaa Stow and Go™
-jalkaosaan. P3730 on tarkoitettu U-leikkausta kayttavalle irtopaalliselle ja P3731 on V-leikkausta
kayttavalle irtopaalliselle.

TYONTOKAHVAT - P1983A01

Tyontokahvat sijaitsevat sdangyn padosassa ja niita
kdytetaan sangyn siirtdmiseen.

Poista sailytysasennosta.

Veda tyontdkahvoja ylospain, kunnes ne
asettuvat paikoilleen.

Sailytysasento

A VAROITUS:

Varoitus — Varmista, ettd potilaan tai hoitajan
kadet eivat ole kuljetuskahvojen tielld, kun lasket
niitd. Seurauksena voi olla henkilévahinko.

1. Vapauta tyontokahvat nostamalla niita.

2. Siirrd tyontokahvoja sangyn keskikohtaa
kohti sailytysasentoon.
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LETKUTUKI - P3733

A VAROITUS:

Varoitus - Esta vammat ja/tai laitevauriot
noudattamalla ndita varoituksia:

- Varoitus - Al3 kayta letkutukea
hengityspiirin letkuille.

«  Varoitus - Jos aseptisia letkuja ei pideta
erillaan ei-aseptisista letkuista, saattaa
muodostua ristikontaminaatio.

. Varoitus - Ala ripusta johtoja
letkutukeen.

«  Varoitus - Kun kaytat letkutukea, valvo letkuja ja varmista, etta ne eivat puristu
tai taitu ja ettd sanky seka potilas voivat liikkua riittavan vapaasti.

«  Varoitus - Jos letkuja ei irroteta letkutuesta ennen potilaan siirtamista, potilas saattaa saada
vammoja tai laite saattaa vaurioitua.

- Varoitus - Al3 kayta letkutukea sdngyn siirtdmiseen.

- Varoitus - Al3 kiinnita letkuja letkutukeen teipilla.
Letkutuet ovat molemmin puolin sdngyn paanpuoleisessa paadyssa. Letkutuki auttaa pitdmaan letkut
(kuten infuusioletkut, imuletkut ja happiletkut) yhdessa ja poissa rungon taittuvien kohtien tielta.
Joustavaa letkutukea voi taivuttaa eri suuntiin.
Letkutukeen voi asettaa jonkin seuraavista:

« 4 valvontaletkua, halkaisija 1/8"

«  2imuletkua, halkaisija 1/2"

« 2 happiletkua, halkaisija 3/8"

« 8 laskimoinfuusioletkua, halkaisija 1/4"

« 1 syottoletku, halkaisija 3/8"
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PYSYVA INFUUSIOTELINE - P3732

Lisdvarusteena hankittava pysyva infuusioteline koostuu yhdesta
infuusiotelineestd, johon mahtuu kaksi infuusiopumppua seka
pussit. Infuusioteline on kiinnitetty sangyn runkoon ldhelle sangyn
paatya. Infuusioteline kestda 18 kg:n kuorman. Koukut kestavat

1,1 kg:n painon.

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

- Varoitus - Al ylitd infuusiotelineen 18 kg:n tai koukun
1,1 kg:n painorajaa.

- Varoitus - Kiinnita ladketieteellisia valineita ainoastaan
infuusiotelineen alaosaan.

A HUOMIO:

Huomio - Varmista, etteivat infuusiotelineessa kiinni olevat
infuusiopumput ole liikkuvan padpuolen tiella. Laitteet voivat vaurioitua.

Varmista, ettd pumput ovat asennettuna infuusiotelineen alaosaan.

Paikoilleen asettaminen
1. Nosta infuusioteline sdilytysasennosta saingyn paddyn takaa ja aseta se pystysuoraan.
2. Varmista, etta teline asettuu ja lukkiutuu paikoilleen.
3. Nosta telineen yldosa halutulle korkeudelle. Infuusioteline on valmis kaytettavaksi.

Varastointi:

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:
«  Varoitus - Varmista, etta potilaan kadet eivat ole liikkeen tielld, kun lasket infuusiotelineen.

- Varoitus - Kun lasket infuusiotelineen ylaosaa, pida aina kiinni telineen ylaosasta ennen
vapautusnupin ulosvetamista.

1. Pida kiinni infuusiotelineen yldosasta. Paina yldpantaa alas ja laske telineen yldosa telineen
alaosaan.

2. Nosta infuusiotelineen alaosa yl6s ja laske teline alas sdngyn paadyn taakse. Telineen pitaisi
asettua paikoilleen sangyn paadyssa oleviin varastointiaukkoihin.

Varmista, ettd pidat kiinni infuusiotelineestd, kun pidennat tai lyhennat sita.

3.
A HUOMIO:

Huomio - Siirrd sédnkya ainoastaan sangyn paadyn kahvoista tai tyontokahvoista. Laitteet voivat
vaurioitua. Al3 siirrd sankya infuusiotelineiden avulla. Kdyta vain sangyn paatya tai tydntékahvoja.
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Puhdistus ja desinfiointi

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

A VAROITUS:

Estd vammat ja/tai laitevauriot noudattamalla seuraavia varoituksia:

«  Varoitus - Sahkolaitteisiin liittyy sahkoiskun vaara. Laitoksen ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.

«  Varoitus - Irrota sanky virtaldhteesta ja aktivoi lukituskytkimet ennen puhdistusta tai huoltoa.

- Varoitus - Al kiytd pyyhkeitd uudelleen eri vaiheissa tai tuotteissa.

«  Varoitus - Haitalliset puhdistusliuokset voivat aiheuttaa ihottumaa ja/tai ihon arsytysta
ihokosketuksessa. Noudata tuotteen merkinnoissa ja kdyttoturvallisuustiedotteessa (SDS)
olevia valmistajan ohjeita.

»  Varoitus - Riittamaton puhdistus saattaa aiheuttaa haittaa potilaille tai hoitajille.

- Varoitus - Nosta ja siirrd esineita oikein. Ald vdanna osia. Pyyda tarvittaessa apua. Varmista,
etta sanky on oikealla korkeudella esineiden sangylta nostamista varten.

«  Varoitus - Jos patjan paallinen repeytyy tai muutoin rikkoutuu, vaihda paallinen.

«  Varoitus — Muiden kuin hyvaksyttyjen puhdistusliuosten kdytto saattaa vaurioittaa tuotetta ja
aiheuttaa potilaille haittaa.

«  Varoitus — Nesteiden ldikkyminen sangyn sahkoosiin saattaa aiheuttaa vaaran. Irrota sanky
verkkovirrasta ja poista se kdytostd, jos nestetta roiskuu sahkoosien paalle. Jos nestetta roiskuu
enemman kuin normaalissa kdytdssd, toimi viipymatta seuraavasti:

a. lrrota sdnky virtalahteesta.

Poista potilas sangysta.

Puhdista sankyjdrjestelmaan kaatunut neste.

Pyyda huoltohenkilokuntaa tarkistamaan jarjestelma lapikotaisin.

Al3 ota sankya kayttéon, ennen kuin se on kokonaan kuiva, testattu ja todettu turvalliseksi
kayttoa varten.

A HUOMIO:

Noudata seuraavia huomioita laitevaurioiden ehkaisemiseksi:

- Huomio - Ald héyrypuhdista sdnkya tai pese sitd painepesurilla. Paine ja liiallinen kosteus
saattavat vaurioittaa sangyn suojapintoja ja sahkdosia.

- Huomio - Ali kdyta voimakkaita puhdistusaineita, teollisia rasvanpoistoaineita, liuottimia,
kuten tolueenia, ksyleenia tai asetonia, dlaka kayta hankaustyynyja (pehmedharjaksista harjaa
voi kayttaa).

- Huomio - Al3 kiyta valkaisuainetta ensisijaisena puhdistus-/desinfiointiaineena péivittdisessa
puhdistuksessa.

P o0 o

+  Huomio - Vedi jalkaosa kokonaan ulos ennen puhdistusta ja desinfiointia.

SUOSITUKSET

Henkilosto on koulutettava asianmukaisesti puhdistus- ja desinfiointitoimenpiteitd varten.
Kouluttajan on luettava ohjeet huolellisesti ja noudatettava niita kouluttaessaan koulutettavaa.
Koulutettavan toimintaohjeet:

«  Koulutettavalla on oltava aikaa lukea ohjeet ja esittda kysymyksia.

«  Koulutettavan on puhdistettava ja desinfioitava tuote kouluttajan valvonnassa. Kouluttajan on
toimenpiteen aikana ja/tai sen jalkeen korjattava kaikki koulutettavan tekemat poikkeamat
kayttdohjeista.

Kouluttajan on valvottava koulutettavaa, kunnes koulutettava osaa puhdistaa ja desinfioida sangyn
ohjeiden mukaisesti.
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Puhdistus ja desinfiointi

Hill-Rom suosittelee sdngyn ja patjan puhdistusta ja desinfiointia ennen ensimmaista potilaskayttoa,
potilaskayttojen valilla ja sadannollisesti saman potilaan pitkien sairaalajaksojen aikana.

Jotkin sairaalaymparistoissa kaytetyt nesteet, kuten jodofori ja sinkkioksidirasvat, voivat aiheuttaa
pysyvia tahroja. Poista valiaikaiset tahrat pyyhkimalla voimakkaasti kevyesti kostutetulla liinalla.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Puhdistus ja desinfiointi ovat tdysin eri toimenpiteitd. Puhdistus on nakyvan ja ndkymattoman lian ja
kontaminanttien fyysista poistamista. Desinfioinnin tarkoitus on tappaa mikro-organismeja.

Oheisessa taulukossa 1 on yhteenveto kdyttoon hyvaksytyista puhdistus- ja desinfiointiaineista seka
desinfiointia varten vaadittu vaikutusaika.

Taulukko 1: Hyvaksytyt puhdistus- ja desinfiointiaineet

Suositellaan Suositellaan

rutiini- desinfiointiin Markana pito
Puhdistus-/desinfiointiaine . . Clostridium Difficile || (desinfioinnin

puhdistukseen ja

(C.Diff) -bakteerin vaikutusaika)

-desinfiointiin .
torjuntaa varten

Wex-Cide™ Germicidal Detergent, | Kylla Ei 10 minuuttia
kayttovalmis

Virex® Il 256 Kylla Ei 10 minuuttia
OxyCide® Daily Disinfectant Kylla Kylla 3 minuuttia
Cleaner

Oxivir® Tb Kylla Ei 10 minuuttia
CaviCide® Kylla Ei 3 minuuttia
Clorox HealthCare® Bleach Ei* Kylla 5 minuuttia

Germicidal Cleaner, kdyttovalmis

Clorox HealthCare® Bleach Ei* Kylla 3 minuuttia
Germicidal Wipes -pyyhkeet

*Valkaisuainetta ei suositella kaytettavaksi ensisijaisena puhdistus-/desinfiointiaineena.

Poista kaikki desinfiointiaineen jaamat ennen valkaisuaineen kayttoa ja sen jalkeen uudella
tai puhtaalla liinalla tai pyyhkeelld, joka on kasteltu vesijohtovedella.
Huomaa seuraavat puhdistusvaiheita tehdessasi:

«  Pyyhkimisliinaksi suositellaan kesto- tai kertakdyttoista mikrokuituliinaa tai Clorox HealthCare®
Bleach Germicidal Wipe -pyyhetta.

« Vaihda pyyhkimisliina aina, kun se nayttaa likaiselta.
«  Vaihda pyyhkimisliina jokaisen vaiheen valilla (tahrojen puhdistus, puhdistus ja desinfiointi).
«  Kayta aina henkilonsuojaimia (PPE).

« S3ada sangyn asentoa, sivukaiteita, padpuolen ja jalkopdan paatylevya tarpeen mukaan
puhdistusta ja desinfiointia varten.

Sangyn valmistelu puhdistusta ja desinfiointia varten
a. Veda jalkaosa kokonaan ulos.

b. Irrota sanky verkkovirrasta.
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Puhdistus ja desinfiointi

VAIHE 1: Puhdistus

a. Poista ensin nakyva lika tarpeen mukaan sangysta ja patjasta hyvaksyttyyn puhdistus-
/desinfiointiaineeseen kastetulla liinalla (katso Taulukko 1: Hyvaksytyt puhdistus- ja
desinfiointiaineet sivulla 39).

+  Kiinnita erityista huomiota saumoihin ja muihin alueisiin, jonne likaa voi kertya.
«  Kovettuneen lian irrottamiseen voi kdyttaa pehmedharjaksista harjaa.

+  Kayta niin monta pyyhetta kuin on tarpeen lian poistamiseen.

HUOMAUTUS:

Padpuolen ja jalkaosan paalliset voidaan konepesta, jos niissa on ndkyvaa likaa. Katso Konepesuohjeet,
sivu 41.

On tarkeaa poistaa kaikki nakyva lika kaikilta alueilta ennen kuin ryhdytaan poistamaan nakymatonta likaa.

b. Ota uusi tai puhdas hyvaksyttyyn puhdistus-/desinfiointiaineeseen kastettu pyyhkimisliina ja
pyyhi kaikki séngyn ja patjan pinnat napakasti painamalla. Vaihda liina uuteen aina tarvittaessa.
Varmista, etta seuraavat kohteet puhdistetaan:

«  Sivukaide
- Paapuolen paatylevy
«  Sdngyn paadyn ja patjan valiset alueet seka sivukaiteiden ja patjan valiset alueet
+  Ylarunko
«  Perusrunko
«  Virtajohto
+  Potilaan riippuohjain (kdsiohjain) ja riippuohjaimen johto
+  Lisavarusteet
«  Patja - yla- ja alapuoli
¢. Tutki seuraavat vaurioiden varalta:
«  Patjan paallinen
+  Aluspatjan paallinen ja patjan kiinnittimet
«  Vetoketjusuljin

d. Jos osat ovat vaurioituneet, patja on ehka vaihdettava.

VAIHE 2: Desinfiointi

a. Ota uusi tai puhdas hyvaksyttyyn puhdistus-/desinfiointiaineeseen kastettu liina ja pyyhi
kevyesti kaikki sangyn aiemmin puhdistetut ulkopinnat.

b. Varmista, etta kaikki pinnat pysyvat markind puhdistus-/desinfiointiaineesta maaritetyn
vaikutusajan. Kastele pinnat uudelleen uudella tai puhtaalla pyyhkimisliinalla tarpeen
mukaan. Katso vaikutusaika: Taulukko 1: Hyvaksytyt puhdistus- ja desinfiointiaineet sivulla 39.

HUOMAUTUS:

Jos valkaisuainetta kdytetaan toisen puhdistus-/desinfiointiaineen kanssa, poista desinfiointiaineen
jaamat hanaveteen kastetulla uudella tai puhtaalla liinalla/pyyhkeelld ennen valkaisuaineen
levittamistd ja sen jdlkeen.

Sangyn valmistelu kdyttoa varten
a. Jos patjassa on ilmatyynyt, yhdista istuinosan alla olevat kaksi letkua.
b. Kiinnita istuinosan alla olevat kaksi patjan kiinnitinta.

¢. Liita sanky virtaldhteeseen.
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Konepesuohjeet

Affinity™ 4 -sdngyn padpuolen ja jalkaosan paalliset voi esipesta pesukoneessa. Pese pailliset koneessa
ja toimi sitten puhdistus- ja desinfiointiohjeiden mukaisesti. Pese paalliset koneessa seuraavasti:

1. Irrota padpuolen ja jalkaosan paalliset patjasta.

Pese paalliset koneessa laitoksen ohjeiden mukaisesti.

Huuhtele paalliset huolellisesti puhtaalla vedella.

Kuivaa paalliset kuivaajan pienimmalla limpétila-asetuksella. Ald kéyta korkeita limpétiloja.

v W

Noudata puhdistus- ja desinfiointiohjeita. Katso Puhdistus ja desinfiointi, sivu 38.

PUUOSIEN HUOLTO

Puu on valittu sdnkyjen paatymateriaaliksi sen kauneuden ja lammon vuoksi. Kaikki Hill-Rom™-
puutuotteet on kasitelty hartsipohjaisella lakkapinnoitteella, joka estda kulumista ja tahroja ja hylkii
nesteitd ja tulta. Monet vakevat desinfiointi- ja puhdistusaineet pehmentavat maalattuja ja
viimeisteltyja pintoja. Laimennettua ammoniakkia, mietoja pesuaineita ja laimennettuja
valkaisuliuoksia voidaan kayttaa puhdistukseen. Puhdista pyyhkimalla pinta kostutetulla liinalla ja
kuivaamalla pinta kuivalla kankaalla. Markaa liinaa ei saa koskaan jattaa pinnalle pitkdksi aikaa. Pinnalle
kaatunut neste on pyyhittava pois valittdmasti. Pinnalle jaanyt neste voi vahingoittaa pinnoitetta. Pinta
on suositeltavaa suojata nestemaisella huonekalusuoja-aineella. Kiillota pinta noin kerran kuukaudessa
ja pyyhi pinnalle jaanyt kiillote pehmealla kuivalla liinalla. Korjauta kolhiutumat ja naarmut, jotta niihin
ei padse pintaa vaurioittavaa vetta.

PATJAN HUOLTO JA PEITTEET

Patjat on suojattava peitteilla oikein, jotta ne kestavat koko kayttoidn. Peitteiden on oltava nesteita
hylkivid. Hill-Romin synnytyspeite peittdaa 3 sankyvaatteista synnytyksen aikana. Potilaan alle asetetut
lisatyynyt ja pyyhkeet auttavat estamaan nesteen pdasya peitteen reunoihin. Tdma suojakeino pitaa
lakanat puhtaina ja kuivina seka estaa nesteen paasyn patjaan.

HUOMAUTUKSIA
Tavalliset synnytys- ja paperilakanat eivat pida lakanoita kuivina.

Patjan toistuva kastuminen nopeuttaa kulumista, ja lopulta patjan saumat rikkoutuvat ja neste padsee
patjan sisalle.

Siksi on suositeltavaa kdyttaa patjan kayttoikaa pidentavia Hill-Romin paallisia.
Takuu ei kata vaarista peitteista ja puhdistusmenetelmista aiheutuneita vauriota.

Peitteet on aina asetettava patjalle, ennen kuin potilas kayttaa sankya.
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Mddrdaikaishuolto

Herculite Laboratory on testannut seuraavat tuotteet ja todennut, etta niilla ei ole haitallisia vaikutuksia
Dartex®-kankaisiin, kun ne laimennetaan valmistajan suositusten mukaisesti.

Tuotenimi Tyyppi Valmistaja Tuotenimi | Tyyppi Valmistaja

A33 Kvaternaarinen | Airwick LPH Fenolit Vestal

Absolute Kvaternaarinen | Walton-March Matar® Fenolit Huntington

Beaucoup® Fenolit Huntington Omega Kvaternaarinen | Airwick

Blue Chip Kvaternaarinen | S.C. Johnson Quanto® Kvaternaarinen | Huntington

Coverage Kvaternaarinen | Vestal Sanikleen Kvaternaarinen | West

256 Chemical

El Dorado Kvaternaarinen | Puritan/Churchill Sanmaster lll | Kvaternaarinen | Service

Plus Master

Elimstaph Kvaternaarinen | Walter G. Legge Surfacide™ | Kvaternaarinen | Walton-
March

Forward DC | Kvaternaarinen | S.C. Johnson Tri-Quat Kvaternaarinen | Vestal

Frenklin Kvaternaarinen | Purex Vesphene® Il | Fenolit Vestal

Sentine

Galahad® Fenolit Puritan/Churchill Virex® Kvaternaarinen | S.C. Johnson

Hi-Tor® Kvaternaarinen | Huntington Deep Purple |- -

Insurance Kvaternaarinen | Vestal Betagone - -

MAARAAIKAISHUOLTO

A VAROITUS:

Varoitus - Vain valtuutettu henkilékunta voi huoltaa Affinity™ 4 -synnytyssangyn. Valtuuttamattomien
henkildiden tekema huolto saattaa aiheuttaa henkildvahinkoja ja laitevaurioita.

Affinity™ 4 -synnytyssanky edellyttaa tehokasta maaraaikaishuolto-ohjelmaa. Suosittelemme, etta
vuosittainen madraaikaishuolto suoritetaan JCAHO:n (Joint Commission on Accreditation of Healthcare
Organizations) vaatimusten mukaisesti. JCAHO:n vaatimusten mukainen maardaikaishuolto auttaa
varmistamaan Affinity™ 4 -synnytyssangyn pitkan kayttoian. Tietojen tarkka kirjaaminen ja Affinity™

4 -synnytyssangyn huolto ovat tehokkaita tapoja vahentaa kadyttokatkoksia ja varmistaa potilasmukavuus.
Maaraaikaishuollon aikataulu on Affinity™-synnytyssangyn huolto-oppaassa (195826).

Huoltotiedot ja/tai muut kuin tassa asiakirjassa madaritetyt tekniset tiedot ovat Affinity™ 4 -synnytyssangyn
huolto-oppaassa (195826).

42

Affinity™ 4 -synnytyssdnky Kdyttéohjeet (145182 REV 6)




Ohjeet kéytdstd poistoon ja hdvittdmiseen

OHJEET KAYTOSTA POISTOON JA HAVITTAMISEEN

Asiakkaiden on noudatettava kaikkia laakinnallisten laitteiden ja lisavarusteiden turvalliseen
havittamiseen liittyvia alueellisia ja paikallisia sédnnoksia. Epaselvissa tapauksissa laitteen kdyttdjan on
ensin otettava yhteytta Hill-Romin tekniseen tukeen ja pyydettava ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Varmista tuotteen turvallinen kasittely ja havittdminen noudattamalla kaikkia huolto-oppaassa
annettuja asiaankuuluvia varoituksia, jotka koskevat sangyn kaytostapoistosta aiheutuvia
henkilévahinkoja aiheuttavia mahdollisia vaaratilanteita.

«  Varmista aine, ettd sanky on kytketty irti verkkovirrasta, ennen sen poistamista kaytosta.

Sanky ja sen lisdvarusteet on puhdistettava ja desinfioitava kdyttéohjeiden mukaisesti ennen muita
kaytostapoistotoimenpiteita.

Jos kdytosta poistettu sanky tai lisdvaruste on edelleen kayttokelpoinen, Hill-Rom suosittelee,
ettd kaytosta poistettu sanky ja sen lisdvarusteet lahjoitetaan hyvantekevaisyysjarjestolle
uudelleenkdyttoon.

Jos kaytosta poistettu sanky tai lisavaruste ei ole enda kayttokelpoinen, Hill-Rom suosittelee,
ettd sanky puretaan huolto-oppaan ohjeiden mukaisesti. Hill-Rom suosittelee, etta kaikki oljy ja
hydraulinesteet poistetaan tuotteesta ennen sen viemista kierratykseen tai hdvitettavaksi.

Tarkista aina kaikki paikalliset ja kansalliset sadnndkset ja laitoksen kdytdnnot ja noudata niita
tuotteen kdytostapoistossa.

Akut on kierratettiva. Ald koskaan havita akkuja sekajitteessd, koska ne sisaltavat
ﬁ ympadristolle ja terveydelle vaarallisia aineita.

Muut osat, kuten elektroniikka-, muovi- ja metalliosat, voidaan monin paikoin
kierrattaa. Hill-Rom suosittelee kaikkien niiden osien toimittamista kierratykseen,

' ’ jotka voidaan kierrattda paikallisesti.
-e

Kierratykseen kelpaamattomat osat voida havittaa tavanomaisten jatteen
havittamista koskevien kaytantdjen mukaisesti.

ODOTETTU KAYTTOIKA

Affinity™ 4 -synnytyssangyn odotettu kayttoika on 8 vuotta tavanomaisessa kdytossa olettaen,
ettd suositellut maaraaikaishuollot suoritetaan. Joillakin osilla on kuitenkin lyhyempi kayttoika,
ja ne on vaihdettava, jotta sanky saavuttaisi odotetun kadyttoikansa. Luettelo niistd on seuraavassa:

Sangyn akkujen kayttoika on vahintaan 2 vuotta.

Patjojen kdyttoika on 5 vuotta.
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Vianmdidiritys

VIANMAARITYS

A VAROITUS:

Varoitus - Vain valtuutettu henkilokunta voi tehda Affinity™ 4 -synnytyssangyn vianmaarityksen.
Valtuuttamattoman henkilokunnan suorittama vianmaaritys saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja ja
laitevaurioita.

VIRRANSYOTON KATKEAMINEN

Sangyn virransyotto saattaa katketa seuraavissa tilanteissa:
«  Sdngyn virtajohto on irrotettu verkkopistorasiasta.
+  S3hkot ovat katkenneet sahkdkatkoksen vuoksi.

«  Sangyn sulake on palanut.
Jos sahkot katkeavat, sankya voidaan kayttaa akkuvirralla. Katso Akkuvarmistus sivulla 18.

Tarkista aina akun varaus sivukaiteesta. Sanky ei ehka toimi, koska akku on tyhjentynyt. Tall6in sanky on
liitettava verkkovirtaan.

TEKNISET TIEDOT
Tuotteen tiedot
Tuotenumero Kuvaus
P3700B Affinity™ 4 -synnytyssanky, mukana sisdan vedettdva Stow and Go™ -jalkaosa
P3700C Affinity™ 4 -synnytyssanky, pdivitetty jalkaosa
P3700D Affinity™ 4 -synnytyssanky, siirtokahvat
P3700E Affinity™ 4 -synnytyssanky, standardien EN 60601-1, painos 3.1,
ja IEC 60601-2-52 mukainen
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Ominaisuus

Mitat

Kokonaispituus (enintdaan)

229 cm, mallin B-C sdangyt
234 cm, D-malli ja uudemmat sangyt

Pituus rullan puskurista istuinosan aukkoon

157 cm

Pituus istuinosan aukosta sangyn paatyyn 71 cm
Enimmaisleveys (sivukaiteet varastoituna) 91 cm
Enimmaisleveys (sivukaiteet ylhaalld) 99 cm
Sangyn paadyn enimmaiskorkeus 132cm
Sivukaiteen enimmaiskorkeus (ilman patjaa) 37,47 cm

Sangyn alla oleva véhimmaisliikkumisvara

13 cm, 7,62 cm Stow and Go™ -jalkaosille

Akselivali 127 x74 cm
Patjan leveys 89 cm
Patjan pituus 198 cm
Patjan paksuus (pda/istuin) 12,7 cm
Patjan paksuus (jalkopaa) 89cm

Irrotettava virtajohto, IEC 320/liitanta

USA 213 cm/kansainvalinen 248,9 cm

Pyoran koko

15cmtai 20cm

Paapuolen enimmaiskallistus

63°

Istuinosan enimmaiskallistus

15°

Sangyn korkeus (nostettava jalkaosa)

48,3-85,7 cm

Sangyn korkeus (Stow and Go™ -jalkaosa)

49,5-85,7 cm

Sangyn korkeus (nosto ja patja) 60,9-98,4 cm
Sangyn korkeus (Stow and Go™ ja patja) 62,2-98,4 cm
Patjan enimmaiskallistus 8°

Sangyn nostokapasiteetti (turvallinen 227 kg
tyOkuormitus)’

Potilaan enimmaispaino 213 kg
Jalkaosan suurin nostokapasiteetti 181 kg
Paapuolen suurin nostokapasiteetti 91 kg
Istuinosan enimmaiskorkeus (kallistusasennossa) | 102 cm

a. Sangyn nostokapasiteetti (turvallinen tydkuormitus) siséltaa patjat, paadyn, potilaan painon, kaikki sangyn

lisdlaitteet, hoitajan painon ja mahdollisten vierailijoiden painon.
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Tekniset tiedot

Sangyn mitat (katso Tekniset tiedot sivulla 45)

229 ¢cm (90”) (B- ja C-mallit)
234 cm (92") (D- ja uudemmat mallit)

48,3-98,4 cm
(19-38,75")

u025 10 202
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Tekniset tiedot

Kuljetuksen ja varastoinnin ymparistoolosuhteet

Olosuhde

Vaihteluala

Lampotila

-40...70 °C

Suhteellinen kosteus

95 % tiivistymaton

Paine 500-1 060 hPa
Ympadristoolosuhteet kayttoa varten

Olosuhde Vaihteluala

Lampotila 15...40 °C ympadristolampotila

Suhteellinen kosteus

10-85 % tiivistymaton

Korkeus Sahkokayttdinen ladkintalaite, joka on hyvaksytty
kdyttéon enintdan 3 000 m:n korkeudessa
Verkkovirtavaatimukset
Olosuhde Vaihteluala
Nimellisjannite 100V AC/120V AC/ 230V AC
Teho/syotto 5A/4A/2A
Taajuus 50/60 Hz
Sulakkeen tiedot
Olosuhde Vaihteluala

llmajarjestelman (lisdvaruste) sulake
(sangyt sarjanumeroon asti R297 AAXXXX)

2 A, 250V~,5x20 mm, UL 198G Fast Acting

Akun sulake

10 A, 32V~, ATO

Paajohdon sulake (100 V -mallin sanky)

5A,125V~,5x 20 mm, UL 198G Slo-Blo® tai vastaava

Paajohdon sulake (120 V -mallin sanky)

4 A,125V~,5x 20 mm, UL 198G Slo-Blo® tai vastaava

Padjohdon sulake (230 V -mallin sanky)

2 A, 250V~, 5x 20 mm, IEC127 Sheet lll, viive, suuri

toimintanopeus

Sangyn paino

Olosuhde

B- ja C-mallin sangyt

D- ja E-mallin s@ngyt

Sangyn paino, sisaltda
kehyksen ja muovin
vain paaty

210 kg (nosto)
220 kg (Stow and Go™)

217 kg (nosto)
232 kg (Stow and Go™)

Patja, istuinosa ja paapatja

11 kg (vaahtomuovipatja)

12 kg (ilmapatja)

11 kg (vaahtomuovipatja)
12 kg (ilmapatja)
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Tekniset tiedot

Potilaaseen koskevat osat (standardin IEC 60601-1 mukaan)

Sivukaide Paapuolen paatylevy
Jalkaosa, nostettava ja Stow and Go Synnytyskahvat
Makuupinta Synnytystanko

Kiinnitetty pohjetuki

Irrotettava teleskooppinen pohjetuki

Irrotettava ei-teleskooppinen pohjetuki

Irrotettava teleskooppinen jalkatuki

Irrotettava ei-teleskooppinen jalkatuki

Kasinoja

Hoitajakutsuliitanndn vaatimukset

Lisatietoja hoitajakutsuliitdnnan vaatimuksista on SideComin™ tietoliikennejéirjestelmdn suunnittelu- ja
sovellusoppaassa (SideCom™ Communication System Design and Application Manual, DS059).

Luokitus ja standardit

Affinity™ 4 -synnytyssanky P3700 on suunniteltu ja valmistettu laiteluokitusten ja ohessa mainittujen

standardien mukaisesti.

Tekniset standardit ja laadunvarmistusstandardit

Sarjanumerot numeron H297AA4665 jalkeen
ja numeroilla O218AA alkaviin
sarjanumeroihin asti

- Sarjanumerot ennen numeroa
0079AA

- Sarjanumerot numeron O078AA
jalkeen

P3700E-sdangyt, joiden sarjanumeroiden
alkuosat ovat O219AA-S360AA

P3700E-sangyt, sarjanumerot S361AA-
alkuisten numeroiden jalkeen

- T242AA-alkuisiin
sarjanumeroihin asti

- T242AA-alkuisten
sarjanumeroiden jalkeen

Direktiivi 93/42/ETY, 25.5.2020 saakka
Asetus (EU) 2017/745,

26.5.2020 alkaen

Sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi
2012/19/EU

RoHS-direktiivi 2011/65/EU

ISO ja EN ISO 13485

ISO ja EN ISO 14971

REACH-direktiivi 1907/2006

IEC ja EN 60601-1 (2. painos)

UL 60601-1: 2006

IEC ja EN 60601-2-38 + A1

CAN/CSA C22.2 No.601.1-M90 + A1 ja A2

IEC ja EN 60601-1-2 (2. painos)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2:03 + A1

IEC ja EN 60601-1-2 (3. painos)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2:2007

IEC ja EN 60601-1 (painos 3.0)
IEC ja EN 60601-2-52

IEC ja EN 60601-1-2 (3. painos)
IEC ja EN 60601-1-6: 2010

IEC ja EN 62366

CAN/CSA C22.2 No. 60601.1: 2008

IEC ja EN 60601-1 (painos 3.1)

IEC ja EN 60601-2-52 + muutos 1
IEC ja EN 60601-1-6: 2010 + muutos 1
IEC ja EN 62366 + muutos 1
CAN/CSA C22.2 No. 60601.1-14

IEC ja EN 60601-1-2 (3. painos)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2-08

IEC ja EN 60601-1-2 (4. painos)
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1-2:16
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Standardin EN 60601-1 mukaiset laiteluokitukset

Luokan | tuote, joka sisdltda oman virtalahteen

Osan sahkoiskun suojauksen aste

Tyyppi B

Direktiivin 93/42/ETY mukainen luokitus

Luokka |

Veden sisadnpdasyn suojausluokka

IPX2 - mallin P3700 versiot B-D
IPX4 — mallin P3700E Affinity™ 4 -sangyt

Suojaustaso syttyvilta anesteettiseoksilta

Ei saa kayttaa syttyvien anesteettien kanssa

Toimintatila

Jatkuva toiminto ajoittaisella lastauksella, 3
minuuttia KAYTOSSA/27 minuuttia El KAYTOSSA

Ainenpaine

< 52 dBA - korkein aikapainotettu danitaso (pois
lukien kuljetus, taittaminen ja patjan taytto- ja
tyhjennystilat)

< 65 dBA - korkein aikapainotettu danitaso (pois
lukien kuljetus, taittaminen ja patjan taytto- ja
tyhjennystilat).

Kayttoymparistot

Akuuttihoito, synnytyspoltto-, synnytys- ja
toipumisvaihe (LDR) tai synnytyspoltto-, synnytys-,
toipumis- ja jalkihoitovaihe (LDRP). Sankyja ei ole
tarkoitettu yleisiksi sairaalasangyiksi.

Syttyvyysluokat

Kaikki suositellut tukipinnat tayttavat
asianmukaiset Yhdysvaltoja, Kanadaa ja
Eurooppaa koskevat syttyvyysmaaritykset.

SAHKOMAGNEETTISTA SATEILYA KOSKEVAT OHJEET

A HUOMIO:

Huomio - Tama laite tayttaa kaikki IEC 60601-1-2 -standardin sdhkdmagneettista yhteensopivuutta
koskevat vaatimukset. Laitteen riittdmattomasta saihkomagneettisesta hairionsiedosta johtuvat
ongelmatilanteet ovat epatodennakdisia. Sahkdmagneettinen hairionsieto on kuitenkin aina
suhteellista, ja standardit perustuvat ennakoituihin kdayttdymparistdihin. Kyseessa saattaa olla
sahkdmagneettinen hairig, jos kayttdja havaitsee laitteen toimivan tavallisuudesta poikkeavalla tavalla,
etenkin jos toiminta on epdsaanndllista ja liittyy lahella olevaan radio- tai televisioldhettimien,
matkapuhelimien tai suurtaajuuksisten leikkauslaitteistojen kayttoon. Edella mainitun kaltaisessa
hairidtilanteessa hairiota aiheuttava laite on siirrettava kauemmaksi tasta laitteesta.

A VAROITUS:

Varoitus - Affinity™ 4 -synnytyssankya P3700 ei saa kdyttaa muiden laitteiden vieressa tai pinottuna
niiden kanssa. Jos kayttd vierekkain tai paallekkdin on valttamatonta, varmista tarkkailemalla P3700:aa
ja muita sahkolaitteita, ettd ne toimivat suunnitellulla tavalla.

Varmista P3700-sangyn virheetdn toiminta muiden elektronisten laitteiden lahella. Siirrettavat ja
kannettavat radiotaajuiset viestintavalineet voivat vaikuttaa haitallisesti sahkolaitteisiin.
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Tekniset tiedot

A VAROITUS:

Varoitus - Kannettavia radiotaajuisia viestintalaitteita (mukaan lukien oheislaitteet, kuten
antennijohdot ja ulkoiset antennit) ei saa kdyttaa alle 30 cm:n etdisyydellad Affinity™ 4 -synnytyssangyn
mallin P3700 mistadn osasta, mukaan lukien valmistajan maarittamat kaapelit. Laitteen toimintaan
saattaa aiheutua hairioita.

Muiden kuin mainittujen lisavarusteiden, muunninten ja johtojen kdyttaminen, tdman laitteen
valmistajan sisdisten komponenttien varaosina toimittamia muuntimia ja johtoja lukuun ottamatta,
saattaa lisata P3700-sangyn muodostamaa sateilya tai heikentaa sen hairionsietoa.

Laaketieteellisten sahkolaitteiden kdytdssa on noudatettava erityisia varotoimenpiteita
sahkdmagneettiseen yhteensopivuuteen liittyen, ja laitteet on asennettava ja otettava kayttoon
oheisissa taulukoissa annettujen sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevien tietojen mukaisesti.

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sshkomagneettinen sateily
Affinity™ 4 -synnytyssangyn malli P3700 on tarkoitettu kaytettavadksi alla kuvatussa sahkomagneettisessa
ymparistossa. Asiakkaan tai kdyttdjan pitaa varmistaa, etta tuotteita kdytetaan naissa olosuhteissa.
Sateilytesti ;I;?‘tl:?ustenmuk Sahkomagneettinen ymparisto — ohjeet
Affinity™ 4 -synnytyssangyn malli P3700 kdyttaa radiotaajuista
RF-sateily Rvhm 1 energiaa vain sisdisiin toimintoihinsa. Siksi sen radiotaajuuspaas-
CISPR 11 y tot ovat vahaisia, eivatka ne todennakdisesti aiheuta hairioita
Idhelld oleviin sahkdlaitteisiin.
s
Harmoniset pédstst Affinity™ 4 -synnytyssangyn mallia P3700 voidaan kayttaa kaikissa
P Luokka A laitoksissa, lukuun ottamatta kotitalouksia ja laitoksia, jotka ovat
IEC 61000-3-2 ni 1L SN ar )
suoraan yhteydessa julkiseen pienjannitteiseen sahkdverkkoon,
Jannitteenvaihtelut/ s josta toimitetaan sahkoa kotitalouksiin.
« - Tayttaa
valkynta imuk
IEC 61000-3-3 vaatimukset
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Sahkomagneettisen hairionsiedon ohjeet

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sahkomagneettinen héirionsieto

Affinity™ 4 -synnytyssangyn malli P3700 on tarkoitettu kaytettavéksi alla kuvatussa sihkomagneettisessa
ymparistossa. Asiakkaan tai kdyttdjan on varmistettava, etta tuotetta kdytetaan naissa olosuhteissa.

Hairionsietotesti

EN jalIEC 60601-1-2

Sahkoémagneettinen

Sahkomagneettinen ymparisto -

(katso huomautus 2)

(katso huomautus 2)

Testitaso vaatimustenmukaisuustaso | ohjeet
+6 kV kosketus fg tx !(Icr)nsgetus
+8 kVilma (_katso huomautus 1) Lattioiden on oltava puuta, beto-
Sahkostaattinen (katso huomautus 1) nia tai keraamista tiilta. Jos lattiat
purkaus (ESD) on paallystetty synteettiselld
IEC 61000-4-2 +8 kV kosketus f?Sk\l:\b(ﬁrsﬁaetus materiaalilla, suhteellisen kosteu-
+15kVilma " den on oltava vahintaan 30 %.

Sahkoinen nopea
valiaikai-
nen/purske

IEC 61000-4-4

+2 kV virransyottolinjoissa
(katso huomautus 1)

5 kHz, toisto

Taajuus

+2 kV virransyottolinjoissa
(katso huomautus 2)

100 kHz, toisto

Taajuus

+2 kV virransyoéttolinjoissa
(katso huomautus 1)

5 kHz, toisto

Taajuus

+2 kV virransyottolinjoissa
(katso huomautus 2)

100 kHz, toisto

Taajuus

Verkkovirran laadun on vastattava
tyypillista kaupallista ymparistoa
tai sairaalaymparistoa.

Syoksyaalto

+1 kV johdosta johtoon

+1 kV johdosta johtoon

Verkkovirran laadun on vastattava
tyypillista kaupallista ymparistda

(katso huomautus 2)

(katso huomautus 2)

IEC 61000-4-5 +2 kV johdosta maahan +2 kV johdosta maahan I s
tai sairaalaymparistoa.
Verkkovirran laadun on
Kayttotaajuuden 3 A/m (katso huomautus 1) | 3 A/m (katso huomautus 1) vasta);t.av;f]..tyy.plll!sta lkaupa.l.lllsta“ )
magneettikentit 20p/ 20p/ )émpan"stoa tai sairaa aympgrlitqa.
IEC 61000-4-8 m m un syotteet ovat suurempia kuin

5,5 Vrms, kaiutinjarjestelma saat-
taa vaurioitua.

Jannitekuopat,
lyhyet keskeytyk-
set ja virransyotto-
linjojen vaihtelut
IEC61000-4-11
(katso huomau-
tukset 1 ja 3)

<5% UT

(>95 %:n pudotus Uq:ssa
0,5 jakson ajan)

<40 % Uy

(60 %:n pudotus Uq:ssa
5 jakson ajan)

<70 % Ug

(30 %:n pudotus Uq:ssa
25 jakson ajan)

<5% UT

(95 %:n pudotus Uq:ssa
5 sekunnin ajan)

<5% UT

(>95 %:n pudotus Uq:ssa
0,5 jakson ajan)

<40 % Uy

(60 %:n pudotus Uq:ssa
5 jakson ajan)

<70 % Up

(30 %:n pudotus Uq:ssa
25 jakson ajan)

<5% UT

(95 %:n pudotus Uq:ssa
5 sekunnin ajan)

Jannitekuopat
IEC61000-4-11
(katso huomau-

0 % Ut 0,5 jakson ajan, 0°,
45°,90° 135°, 180, 225°,
270°ja 315° (yksivaiheisella
verkkovirralla toimivat
laitteet),

0 % Ut 0,5 jakson ajan, 0°,
45°,90° 135°, 180, 225°,
270° ja 315° (yksivaiheisella
verkkovirralla toimivat
laitteet),

tukset 2 ja 3)

tukset 2 ja 3) 0% Ut 1 jakson ajan 0% Ut 1 jakson ajan
70 % U, 25/50 Hz:n ja 70 % Ur, 25/50 Hz:n ja
30/60 Hz:n jaksot 30/60 Hz:n jaksot

Jannite-

katkot 0% Ur, 250/50 Hzin ja 0% Ur, 250/50 Hzin ja

IEC 61000-4-11 . .

(katso huomau- 300/60 Hz:n jaksot 300/60 Hz:n jaksot

Verkkovirran laadun on vastattava
tyypillista kaupallista ymparistda
tai sairaalaymparistoa. Jos
Affinity™ 4 -synnytyssangyn mal-
lin P3700 on pysyttava toimin-
nassa jatkuvasti
verkkovirtakatkosten aikana,
Affinity™ 4 -synnytyssangyn virta-
lahteena on suositeltavaa kayttda
keskeytymdtonta virtalahdetta tai
akkuvirtaa.
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Tekniset tiedot

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sahkdmagneettinen hairionsieto — jatkuu

Affinity™ 4 -synnytyssangyn malli P3700 on tarkoitettu kédytettavaksi alla kuvatussa sahkdmagneettisessa
ymparistdssa. Asiakkaan tai kdyttdjan on varmistettava, ettd tuotetta kdytetdan ndissa olosuhteissa.

Sahkomag-
Hairiénsieto- EN ja IEC neettinen
testi 60601-1-2 vaatimusten- | Sdhkomagneettinen ymparisto - ohjeet
Testitaso mukaisuus-
taso
3Vrms 3Vrms
(80 % AM) (80 % AM)
150 kHz- 150 kHz-
Johtunut 80 MHz 80 MHz
{Eg'g}%%]gis_é (katso huo- (katso huo-
mautus 1) mautus 1)
3Vrms 3Vrms _ e .
(80 % AM) (80 % AM) Kiinteiden radiotaajuuslahettimien ympdariston
150 KHz — 150 KHz — sahkdmagneettisilla mittauksilla (ks. huomautus 5) saatujen
80 MHz 80 MHz kenttavoimakkuuksien on oltava vaatimustenmukaisuustasoa
(6 Vrms ISM- (6 Vrms ISM- pienempid jokaisella taajuusalueella.
kaistoilla stan- | kaistoilla stan- L . . .
dardin CISPR- dardin CISPR- Ha|r|_0|ta voi esiintya seuraavalla symbolilla merkityn laitteen
11 mukaisesti, | 11 mukaisesti, | ldheisyydessa.
katso huo- katso huo-
mautus 2) mautus 2)
()
et | svm | sum A
£ 1000-4-3 80-2500 MHz | 80-2 500 MHz
(katso huo- (katso huo-
mautus 1) mautus 1)
3V/m 3V/m
80-2700 MHz | 80-2700 MHz
(katso huo- (katso huo-
mautus 2) mautus 2)

Huomautus 1: Tiedot ovat standardin EN/IEC 60601-1-2 3. painoksen mukaiset, ja ne koskevat kaikkia

Affinity™ 4 -synnytyssangyn mallin P3700 sarjanumeroita sellaisiin numeroihin asti, joiden alkuosa on T242AA.
Huomautus 2: Tiedot ovat standardin EN/IEC 60601-1-2 4. painoksen mukaiset, ja ne koskevat kaikkia

Affinity™ 4 -synnytyssangyn mallin P3700E sarjanumeroita, joiden alkuosa on T242AA, ja niitd suurempia numeroita.
Huomautus 3: Ut on vaihtovirran verkkojannite ennen testitason kayttoa.

Huomautus 4: Nama ohjeet eivat valttamatta pade kaikissa tilanteissa. Sdhkdmagneettisen sateilyn etenemiseen
vaikuttavat imeytyminen rakenteisiin, esineisiin ja ihmisiin seka heijastuminen niista.

Huomautus 5: Kiinteiden lahettimien, kuten radiopuhelinten (matkapuhelimet / langattomat puhelimet) ja
maaradioliikenteen, radioamatdorildhettimien, AM- ja FM-radioldhettimien ja TV-lahettimien tukiasemien,
kenttavoimakkuuksia ei voida ennustaa teoreettisesti tarkasti. Kiinteista radiolahettimista johtuvien
sdhkdmagneettisten hdirididen selvittdmista varten on harkittava sshkdmagneettisia mittauksia kdyttopaikassa.

Jos mitattu kenttavoimakkuus ylittaa Affinity™ 4 -synnytyssangyn mallin P3700 kayttopaikassa sovellettavan edella
esitetyn vaatimustenmukaisuustason, Affinity™ 4 -synnytyssangyn mallia P3700 on tarkkailtava, jotta voidaan olla
varmoja, etta se toimii oikein. Jos Affinity™ 4 -synnytyssangyn mallin P3700 havaitaan toimivan epanormaalisti, sanky
on ehka kadnnettava eri suuntaan tai siirrettava toiseen paikkaan, tai saatetaan tarvita muita lisatoimenpiteita.
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Radiotaajuisten viestintavilineiden synnyttiamisti lihikentisti aiheutuneiden HAIRIOIDEN SIETO

Edelld olevassa taulukossa esitetyn sateilevaa radiotaajuusenergiaa koskevan standardin IEC 61000-4-3 vaatimusten
lisdksi Affinity™ 4 -synnytyssangyn malli P3700E sarjanumerosta T242AA alkaen, on testattu oheisen taulukon
madritysten mukaisesti.

Testi- Kaista Enimmiis- Hairionsiedon
taajuus Huolto Modulaatio Etdisyys (m) testitaso
(MH2) (MHz) teho (W) (V/m)
Pulssi-
385 380-390 TETRA 400 modulaatio 1,8 0,3 27
18 Hz
FM + 5 kHz:n
450 430470 | SMRS 460, poikkeama 2 03 28
FRS460 -
1 kHz sini
710 Pulssi-
745 704-787 '{T7E'ka'5ta 13| modulaatio 0,2 03 9
780 217 Hz
810 GSM 800/900
370 TETRA 800, Pulssi-
800-960 iDEN 820, modulaatio 2 0,3 28
930 CDMA 850, 18 Hz
LTE-kaista 5
1720 GSM 1800,
1845 oMo | Ppulssi-
1700-1990 DECT. ! modulaatio 2 0,3 28
1970 LTE-kaista 1,3, | 21/ HZ
4,25, UMTS
Bluetooth lssi
WLAN Pulssi-
2450 2400-2570 ! modulaatio 2 0,3 28
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID
5240 5100 - WLAN Pulssi-
5500 802.11 modulaatio 0,2 0,3 9
5800 a/n 217 Hz
5785
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Tekniset tiedot

Affinity™ 4 -synnytyssangyn mallin P3700 ja kannettavien ja siirrettdvien radiotaajuisten
tietoliikennelaitteiden viliset suositusetaisyydet

suurimman lahtétehon mukaan.

Affinity™ 4 -synnytyssangyn malli P3700 on tarkoitettu kdytettavaksi sshkdmagneettisessa ymparistossa, jossa
sateilevid radiotaajuisia hdirioita valvotaan. Asiakas tai tuotteen P3700 kayttdja voi ehkaistd sahkdmagneettisia
hairiditd noudattamalla tuotteen P3700 ja kannettavien tai siirrettavien radiotaajuisten viestintdvdlineiden
(Iahettimien) vélista suositeltua erotusetdisyyttd, joka maaraytyy seuraavassa kuvatulla tavalla viestintdvalineen

Lahettimen suurin nimellinen
lahtoteho, W

Lahettimen taajuuden mukainen erotusetdisyys, m

150 kHz-80 MHz 80-800 MHz 800 MHz-2,5 GHz
d-1,2VpP d-1,2VpP d-1,2VpP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 23

10 38 38 7.3

100 12 12 23

Jos lahettimen enimmaislahtdtehoa ei ole mainittu edelld olevassa taulukossa, sen suositeltu erotusetaisyys d
(metreind) voidaan arvioida kdyttamalla ldhettimen taajuuden mukaista kaavaa, jossa P on valmistajan ilmoittama
lahettimen enimmaislahtéteho watteina (W).
HUOMAUTUS 1: Taajuusalueella 80-800 MHz kdytetddn korkeamman taajuusalueen erotusetdisyytta.
HUOMAUTUS 2: Nama ohjeet eivat vélttamatta pade kaikissa tilanteissa. SShkomagneettisen sateilyn etenemiseen
vaikuttavat imeytyminen rakenteisiin, esineisiin ja ihmisiin seka heijastuminen niista.
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